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La 1angue parlée reste le moyen privilégié de rendre
‘possible la communication entre les gens.

La définition du mot langue comme un code Ou un systéme
linggistigue appartenant & un ensemble d'vihdiv.idus (1) implique un
aspect sociologique puisqu'il s'agit des gens, des sociétés‘humai—
nes, et un aspect scientifique car il s'agit d'un code, d'un systé-
me, voire, d'un mécanisme complexe comportant des régles qui font
la base d'un systéme de langue. Un apercu socio-linguistique n'est.

donc pas superflu avant 1l'analyse de toute langue.

APERCU SOCIO-LINGUISTIQUE

Répartition de principales lanques

La langue que nous appelons le Kikuyu (prononcer Kikou-
you) appartient & un groupe ethnique du méme nom, mais dont le nom
authentiqhe est GikGyd (transcrit phonétiquement "yekojo"). Le
peuple Gikiyl parle donc le Gi-gikiyld. Dans notre travail, nous
adoptons la forme coﬁraﬁte du nom - Kikuyu -, ne serait-ce que
pour.raison d'habitﬁde.

Les Kikuyu constituent le principal groupe ethnique
du Kenya (& peu prés 4 millions de locuteurs, a savoir 25 % de la

(1) CARION (F. ), Introduction a la phonethue du frangals, EQ
Bordas, 1974, p. 6.



population nationale). En ce qui concerne les langues lés plus

parlées, le Kikuyu n'est qu'en troisiéme position aprés le - -

‘Swahili (langue nationale) et l'anglais (langue officielle).
D'autres langues importantes sont le Dholuo, le Luhya,

le Kamba et le Kalenjin (voir carte).

Histoire bréve de la langue : origine bantoue

Ie Kikuyu fait partie de la grande famille linguistique’
bantoue dont le domaine s'étend, mais d'uné fagon discontinﬁe, de.
1'Afrique Occidentale (au Cameroun) & l'Afrique du Sud et & 1'Océan
Indien en Afrique Orientale. Le Kikuyu est classé parmi les bantous
de 1'Est (cf. GREENBERG, GUTHRIE).

Cette famille bantoue des langues apparentées, et dont
1'origine exacte est souvent contrédictoire, fut soumise & plu-
sieurs dispersions & travers le continent africain. Le peuple
Kikuyu, ayant perdu tout souvenir d'immigration, tient a la 1&gende
d'aprés laquelle Migai (dieu créateur) aurait confié a 1'ancétre
Gikiyd et & sa femme Mimbi les terres fertiles et abondantes -au
pied du moﬁt Kenya.'C'est de 1& que les neuf clans principaux,

- descendants de Gik(yl et Mimbi se seraient dispersés dans toute la
région centrale du Kenya et au-dela. |

Les langues bantoues ont dﬁ‘évoluer indépendanment, tbut

en gardant une parenté réciproque. A part quelques similarités mor-



phologiques, les langues bantoues ont presque toutes des tons
pertinents (méme si ce trait n'est pas particulier aux langues
‘bantoues) et ont toutes un systéme réqulier de classes nominales

des catégories grammaticales (p.e. les formes nominales, adjecti- .

vales, prénominales...)

Influences sur la langue Kikuyu

Chaque langue est constamment en évolution surtout
grace aux influences extérieureé auxquelles elle doit faire face. -
Le Kikuyu est influencé, surtout au niveau du vocabulaire, par le
Swahili et par l'anglais. Nombreux soht les noms d'origine swahili
et anglaise qui sont actuellement intégrés (avec quelques varia—
tions d'orthographe, de prononciation) dans le syst@me linguisti-
que Kikuyu. Nous citons ci-dessbus quelques exemples de mots

empruntés :

du_Swahili (Kikuyu)
kalarm karamu © stylo

- sahani ‘_ thani - : assiette
dawa ndawa médicament

de 1l'anglais

club a kiralu . club
drawer ndiroo S tiroir

cupkoard kabindi armoire



Les variantes dialectales qui existent en Kikuyu selon
les régions du pays Kikuyu ne sont pas si importantes pour é&tablir -

des différences formelles dans une analyse de la langue Kikuyu.

BUT DU MEMOIRE

La plupart des étudeé phonétiéues faites sur le Kikuyu
concernént les tons du Kikuyu.

Nous avons donc décidé de nous consacrer & un autré
aspect de notre langue, a savoir 1e.systéme vocalique du Kikuyu.

' Dans notre travail, nous nous bornons a trois sujets du systéme
vocalique Kikuyu, qﬁe nous présentons en trois étapes.

La premiére étape sera de montrer le caractére perti-
nent des voyelleé dans ies époncés Kikuyu (cette étape est précé-
dée d'une bréve introduction au systéme consonantique Kikuyu). |

La deuxi&me étape, qui conmencera avec une classifica-
tion des onelles d'aprés leurs caractéristiques physiologiques,
sera consacrée a une illustration et a uné analyse d'une des ca-
ractéristiques des voyelles : la durée vocalique. Cette illustra-
tion sera faite par une méthode expérimentale.

La.derniére étape sera de montrer comme la durée voca-

lique a une incidence phonologique en Kikuyu.



NOTATION PHONETIQUE

Nous adoptons dans notre étude les signes de trans-—
cription de l'Association Phonétique Internationale (A.P.i.), a
1'exception du cas de la consonne C de l'orthographe Kikuyu que
nous transcrivons sous la méme forme C parce qu'elle représente
trois variantes dialectales. Cette transcription en C n'est pas -
a ‘confondre avec l'occlusive palatale de la transcription‘A.P.I.
qui porte le méme signe et qui n'existe pas en Kikuyu.

La transcription africaniste (p.e. The International
Institute of African Languages and Cultures) prééonise un double- °
mént de voyelle (W) pour marquer la voyelle longue, mais nous

gardons le symbole A.P.I, (V:) auquel nous sommes plus habitués,

Ie signe o&<O indique une opposition phonologique.
L'astérique (*) précéde la transcription d'un nom propre.

Les signes [ 7 ]. [ ———J [ \v/] [,/A\J que nous utilisoné

dans peu de cas indiquent respectivement les tons Haut, Bas, Bas-

Haut et Haut-Bas,



LE SYSTEME CONSONANTIQUE

Selon le tableau de L. ARMSTRONG (1), cue nous nous
permettons de modifier légérement, le systéme consonantique du

Kikuyu se présente de la maniére suivante :

?:

OCCLUSIVES CONSTRICTIVES

" se oo

Sourdes f(ngggﬁggsﬁ Sourdes ® Sonores
:articulatoires : _prénasal):
Bilabiales .,’ mb m BV W
Dentales "’3
Alvéolaires t nd n r
Post-alvéolaires 1] c
Palatales f‘ | ]
Vélaires k g 3 T W)
Glottales i h

Tableau 1 : Articulations consonantiques du Kikuyu

(1) ARMSTRONG (Lilias F.), The Phonetic¢ and Tonal Structure of
Kikuyu, Oxford University Press, 1946, .

1



1.) L'occlusive bi-labiale sourde p n'existe pas en Klkuyu
2.) La série des occlusives sonores orales qﬁ'on trouve en fran-
cais (par exemple : b d g ) existe en Kikuyu sous

la forme de consonnes prénasalisées (1) (mb nd gg) qui

' se caractérisent sur le plan articulatoire par une double

fermeture et qui fonctionnent comme une seule consonne dans

la syllabe.
Exemples : )
mb ntura' A - | pluie
Jo:mba . ; nytmba chanson
mbua : .- cri de détresse
nd nduma - ;'obscurité
kwE€:nda kwenda aimer
nda : - ventre
g ngo ngd " le bois
MO 3:[gor O nﬁnyonéoro ‘ ver
ngare ngari . léopard

(1) Elles sont aussi appelées naso-occlusives, nasal compounds,
" nasal clusters.



3-)

4-)

5.)

N
Dans la parole, cette consohne préﬁasalisée peut perdre le
trait de nasalité lorsqu'elle se trouve & l'initiale et elle
devient dans ce cas une mi-occlusive g .
Exemples : .
:Pjaﬁaf} ' dzayayi ' lééarde
~pjamba ; A ‘ dsamba - cog

P
Cette constrictive sonore correspond a la consonne -b~ de
1'orthographe Kikuyu.

: /

Exemples :
Ba:Ba ) ..A papa, péreA
mopake | - tabac
Cette consonne est souvent réalisée comme un V dans le
dialecte de Kiambu ol elle a un lieu d'articulation entre bi-
labiale et labio-dentale, SHARP (1) se sert de cette trans-
cription V pour représenter la consonne -b— de 1'orthographe.
cu:va . bouteille
La consonne & laguelle nous donnons la transcription C cor-

respond & la consonne -c- de 1'orthographe Kikuyu. Dans la

SHARP (A.F.), Vowel Length and Syllabicity in Kikuyu in
African Language Studies, 1, 1960, p. 42-59.



6.)

7.)

_10_

prononciation de cette consonne, il existe des var‘iations
dialectales. Les locuteurs de la région de Nyeri ont tfandance
a la prononcer comme une mi-occlusive t_j . Quelques locu-
teurs de Kiambu la prononcent comé la constrictive s tandis
qu'a Murang'a, par exemple, on a tendance a la réaliser comme

un f . C'est aussi notre tendance.

Donc, pour les trois variations, nous gardons le symbole c.

éapi orth. cabi . clé

-

co:co , cicl grand-mére

L'orthographe du Kikuyu fait une distinction entre la consonne

7

prénasalisée vélaire 39 et 1'occlusive nasale vélaire 1

par un signe diacritique !

orthographe transcription

ng'ano nan> ‘fables

ngano ngan2 b1é
L'occlusive glottale 2 apparait souvent devant une voyelle

initiale prononcée avec un accent d'insistance. .
2 aca ' . Non !

| 2 uma Sortez !
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1.1, ANALYSE PHONOLOGIQUE DES VOYELLES DE KIKUYU

Chaque lanque a ses éléments d'expression qui consti-~
tuent la chailne de communication humaine. Cette provision d'élé-
ments d'expression est particuliére & chaque langue. En d'autres
termés, toute langue a son assortiment de onelles, de consonnes,
d'uﬁités prosodiques (le paradigme d'une langue) qui fonctionnent
comme des unités minimales de deuxidme articulation et qui sont

nonmées des phonémes.

Pour définir davantaée le phonéme, nous ajoutons que |
cette unité minimale de langue a une valeur fonctionneile (dis-
tinctive) et qu'elle se définit négativement par le fait de ne pas
étre un des autres, ef positivement & 1l'aide de ses traits distinc-
tifs., Dans la parole, cette unité distinctive-est représentéeApar
des éléments phoniques (des sons), mais il faut retenir que les
phonémes ne sont pas des sons, mais des unités linguistiques

abstraites.

Les phonémes se combinent sur le plan'horizontal pour
former un énoncé, un syntagme, un mot'...,.et chaque individu con-
nait d'avance la distribution des phonémes de la langue qu'il par—
le, et il connait également quels phonémes il faut pour former un

énoncé (ou un "signifiant") donné,
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"Le systéme des phonémes, tant sur le plan du
paradigme que sur celui du syntagme, est un
phénoméne social, qui existe dans la conscience.
du sujet parlant comme un certain nombre de pos-
sibilités de différenciations et de combinaisons
de sons ....." (1).

Lorsque nous tentons de formuler une analyse phonolo-
gique des voyelles du Kikuyu, nous avons comme but d'identifier

des phonémes vocaliques et de les classer selon leur fonction

dans la langue.

L'identité d'un phonéme ressort des oppositions dans

lesquelles le remplacement d'un phonéme avec un autre changerait

la signification du mot.

Cette méthode d'opposition nous permet d'identifier
7 phonémes vocaliques qui sont phonologiquement pertinents dans

la langue Kikuyu.

(1) MAILMBERG, 1971, p. 9
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1.2. INVENTAIRE DES PHONEMES VOCALIQUES

i . »Koti:ra donner un appui a quelque chose
e . Kote:ra : é‘tré absent
E : xotﬁ:ra parfumer 1l'intérieur d'une gourde avec la
fumée de mitero (1)
a "Xota .:ra conseiller
9 ' Xot) ra se’parér les bons des mauvalis
‘tho ira durer, vivre longtemps l
u 'K‘Otu:ra avoir mal

Ces 7 phonémes correspondent aux voyelles de 1l'ortho-
o

graphe kikuyu i I e a o 4 u , qui peuvent &tre réalisées

comme des voyelles longues ou bréves,

Pour des raisons de commodité, nous avons choisi dans
les exemples ci-dessus les voyelles longues, un choix qui nous a
paru parfait pour démontrer la pertinence des timbres vocaliques.
Ce choix de voyélles longues nous a permis de constituer pour cha-
que voyelle un entourage consonantique identique puisque les 7
voyelles sont‘toutes_entourées de /t/ et de /r/. les 7 énoncéé re-
présentent la méme catégorie grammaticale (verbe & 1'infinitif) et
foutes les 7 voyelles constituent la voyelle radicale de chaque
mot. Toutes les 7 voyelles sont dites sur un ton bas : le seul in-
. convénient:-est que la derniére syllabe de oto:ra porte un ton haut

tandis que les autres syllabes finales ont un ton bas.

(1) mdtero : arbre africain (clea africana)
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D'autres exemples d'oppositions

i o e
ita étrangle ! - - eta appelle !
ggéri un phacochére ngare léopard

i oo €

tiga laisse ! , tEXa attrape, pidge!

i oo a
ini le foie o ina chante !

mira mouche-toi ! mara les intestins

i o 9

ngi mouche(s) 39> bouclier
i ‘chien quod vétement, robe
9 | Bgu
ina chante ! | una casse !
i &Go o

ggi mouche(s) ‘ ﬂgo du bois



i oo 2zéro

ihe:nde os

e—oo e

koheha ramasser 1'excrément

€ oo a

)ée ' la terre, monde .

ngere porc chdtré

‘e O D

-Kve:ta appelei

e S U

korema cultiver

75 e ‘ terre

E o A

gwEja chercher

JIERR  bon

he:nde

kohtha

0%
ngare

~@w3:ta

koruma

%O

«jg‘ wasja
piaga

étre froid

pitié

léopard

se chauffer

Insulter

ennemi

gouverner

nudité



£ co
EhEra

g co
ohfra

ggEra '

_'17 -

ZE&ro

E éou

ndEru
kohEra

. mara

kapuri

cimetiére

retire-~tol ! hEra
2

pardonner ohora
dégéts Bgarg
barbe nduru
repentir kohura

/

(o]

couper Fotoma
e

les mains -pjora
u

les intestins maru

‘kupuri

repens~toi !

dénoue !

le coeur

écureuil

semer

envoyer

fourreau d'épée

les genoux

serrure



a (@ Vaw)
gga
aka
a LV )

ngoi

jgsru

392

Xokara'

nduma

@utu

pitié

bdtis !

Z&ro

gouverner

u

-pagne

busard

(o)
bouclier

rencontrer

o |
l'obscurité

la rouille

_18_

5()

oka

=5a

jgui
Joure

39°

@okora

ndoma

goto

ennemi

viens !

pitié

chien

la tortue

du bois

grandir, vieillir

envoie-moi

lioreille
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1.21 Fonctions des phonémes vocaliques du Kikuyu

Dans les oppositions que noué venons de dénont:er,
chaque élément vocalique, par le fait qu'il est distinct de tous
leé autres, contrilue & identifier un mot -énoncé, signe- par op-
position a tous les autres. C'est 1la la fonction distinctive ou

oppositive des phonémes. Les 7 voyelles du Kikuyu peuvent assumer

aussi des fonctions contrastives.

"Lorsqu'ils contribuent & faciliter, pour 1'au-
diteur, l'analyse de l'énoncé€ en unitéds suc-
cessives” (1).

Les différences ncmphologiques s'indiquent par des

désinences vocaliques.

1.) /i/
La voyelle /i/, lorsqu'elle est ajoutée & la radicale d'un
mot et séparée de ce méme mot par un trait d'union,au moins dans

1l'orthographe, indique 1l'impératif de la 3é&me personne du pluriel.

ina-i chantez !
‘§ama-i o lisez !

koma-i dormez !

2.) /E/

L'impératif du verbe pronominal se termine toujours\avec la
voyelle /E/

| h we§ambE' lave-toi

motomE envoie-lui

(1) MARTINET, 1960, p. 52.
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3.) La terminaison de la forme indicative du verbe est ‘avec

£

e

a
ne rjgohE je donne (je vais donner)
ne mekoh® v ils donnent (ils vont donner/
ne ggogie je pars (je vais pértir}
matiyoxie ils ne partent pas
ndgkorea ' il ne mange pas

4.) La forme subjonctive se termine avec les voyelles

e
P )
orE:nda 3%ie : ) tu veux que jlaille
n> mohaka morj€ il faut que vous mangiez

5.) La forme infinitive du verbe se termine avec la voyelle /a/
kohanda , _ cemer

Wots'-tga o - " fumer

koheta chasser
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1.22 ILe statut phonémique de /j/ et de /w/

Sur le plan phonologique, les deux "semi-voyelles"
fonctionnent comme des phonémes consonantiques. Dans certains cas,
elles occupent seules la position C (de la consonne) de la syllabe,
- soit 3 1l'initiale

v p.e' ja . ge (possessif)

wv p.e WE lui, elle

- soit comme des éléments intervocaliques :

Viv p.e aja' prends !

VWV p.e awa pére

/

L'identité phonématique de l'une ressort d'une opposi-
tion avec l'autre :
aya ' awa ceux-ci pére

ndaya ndawa . long(ue) I{Ie'dicament (s)

/vw/ et j peuvent commuter avec zéro :-
ndaja long - nda:- ' poux

ndawa médicament : nda:— poux

Une des fonctions des deux semi-voyelles est démarca—
tive'lorsqu'elles évitent la rencontre de deux voyelles identiques

Y, elles facilitent ainsi la syllabation du mot.
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Cet enploi des semi—ﬁoyeiles,comme des éléments inter-
vocaliques de démarcation syllabique est & la base d'une diffé-
rence morphologique entre la langue Kikuyu et le Ki-embu, langue
| voisine au Kikuyu. Le Ki~embu élimine les éemi—voyelles et se sert

d'une voyelle longue qui est &talée dans deux syllabes.

Exemples :
Kikuyu Ki-embu
aya ceux-ci a:-
ko‘x‘aj’a bartager | 3 koga:-
ta:wa lampe fa:—’
* yekojo GIKOY( .: ¥eko:-

Les semi~voyelles sont parfois précédées dans la syl-
labe par des consomnes et il est difficile dé dire si elles consti-
tuent un élément wocalique entre la consonne et la vbyelle'qui suit,
ou un élément consqnantique qui précéde la voyelle. Elles sont éga-

lement difficiles 3 délimiter dans les tracés.
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1.3. DISTRIBUTICON DES PHONEMES VOCALIQUES

Toutes ies unités phonématiques d'une langue, qu'elles

- soient des phonémes consonantiques ou vocaliques, ou méme des pho-
némes prosodiques (prosodémes) 13 ol ils sont fonctionnels (comme
sént les tons dans la langue Kikuyu) ;, Se combinent les unes avec
les autres pour former des unités supérieures (syllabes, mots ....).
Cette combinaison des phonémeé est dictée par des régles propres &
chaque langue. Le terme distribution référe donc i des possibilités
de combinaison des éhonémes et leur apparition dans des contextes
différents, - |

La_syllabe

Ce terme phonologique est donné & une combinaison &lé-
mentaire des phonémes dans la chaine parlée. La syllabe, qui de-
‘vient donc une unité plus supérieure que le phondme, est constituée
d'un ndyau et éventuellement d'éléments marginaux. Dans la majorité
des cas,. ce noyau comporte au moins un élément vocalique (V). et les

€léments marginaux sont toujours les consonnes (C).

MAIMBERG (1971) définit les consohnes et iesAvoyelles
par leur fonction dans la syllabe :

"Dans une langue donnée, est voyelle tout &lément
d'expression qui, a lui seul, peut former une
syllabe (et par la, généralement aussi des unitds
supérieures, des "mots" par exemple), tandis que
tout élément qui (...) exige la présence d'au
moins un élément de l'autre type est classé comme
consonne” (p. 57).
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1.31 La structure syllabigue en Kikuyu

La syllébe Kikuyu prend la forme CV (consonne/voyelle);
c'est-a-dire que la matrice syllabique peut étre divisée en deux
éarties (C et V), dont la premiére, mais jamais la seconde, peut
| manquer. Donc,.la syllabe Kikuyu est uniquement libre (ocuverte) et

peut étre totalement vocalique.

Dans la position (C) de la syllabe, on trouve n'importe
quelle consomne du systéme Kikuyu (voir tableau 1) et aussi les

semi-voyelles /w/ et /j/.

La position (V) peutxétre qualifativement simple ou
complexe. Elle est dite simple lorsque la voyelle dans cette posi-
tion est une woyelle pure, c'est-a-dire qu'une seule qualité (tim-
bre) est percue pour cette voyelle ; mais elle peut étre bré&ve ou
longué; Une position (V) complexe a deux ou trois qualités vocali-
ques pérgues, mais d'une quantité bréve. I1 s'agit ici des voyelles

diphtonguées ou triphtonguées.

- Diphtonques ou groupes de woyelles

I1 y a un manque de rigueur en ce qui concerne l'ana-
1lyse phonologique des séquences de voyelles successives faisant
partie d'une méme syllabe. A ce propos, il existe différentes ter-
ndnoiogies pour ce phénoméne : au cours de nos recherches, nous
- avons constafé une distinction entre_“groupe de voyelles", "yowel

glide" et rvéritable diphtongue",
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Les groupes de voyelles peuvent occuper 1a'position
(V) de syllabe sans qu'ils soient des diphtongues ou des glisse-
ments vocaliques. Paf contre, la définition d'une diphtongﬁe par
- MAIMBERG (1971) comme

"un noyau de syllabe qui comporte deux valeurs -
de cible" (p. 129)

ne semble pas distinguer entre véritable diphtongue et groupe et
glissement de voyelle,
®"Si le point de départ et le point d'arrivée
rappellent assez nettement les timbres de deux

voyelles différentes de la langue, sans qu'il
ait deux syllabes, c'est une diphtongue” (1).

Nous présentons ci-dessous 1l'inventaire des coales-

cences de segments vocaliques & 1'intérieur d'une méme syllabe.

Séquence de deux éléments vocaliques

ie ie - ia o) io  iu
ei 1A ea es eo

Ei

ai

31

oi oe OB oa 09

ui ue uk ua un uo

Séquence de trois éléments vocaliques

iei - IBL iai ioi.
- - eFi eai esi
uei uEi uai . uoi uoi

oEi oai 03i

(1) CARION, 1974, p. 235
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Véritables diphtonques

Nous considérons comme véritable diphtongue tout groupement d'une
' véyelle d'aperfure minimale avec celle d'une aperture maximale et
dont le groupement ne s'entend pas comme semi-voyelle + voyelle
(ceci‘est le éas lorsque la séquence monosyllabique consiste en
2 voyelles de timbre trés voisin : p.e eE devient /JE/, uo de-

vient /wo/ ...).

ai ' ia.
2i id
ei

Sont donc des véritables diphtongues :

Exemples :

ai-re:-tu les filles

* cai-na la Chine -
cia-na les enfants
ke-yi-ria l'obstacle
oifa il vient de dire
cioégB tous ‘
ngei:ya j'ai mis ...
kei~ho . mangouste

Tandis que ARMSTRONG (1946) constate que les diphton-

gues sont étrangéres a la phonologie bantoue, mais qu'elles peuvent

étre présentes dans certaines réalisations individuelles, WESTERMANN

19433

(1825) constate que oa  iu  eo sont des diphtongues en Kikuyu.

SHARP (1960) appelle diphtongué toutes les séquences vocaliques

suivantes :
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ie el ue

oe
ig ea ug oE
ia €0 ua oa
id us 0o
io _ uo

- Il serait donc intéressant de voir si des phonéticiens
du Kikuyu distinguent entre groupe de voyelles et véritable diph-

tongue.

1.32 Observations

I

Nous constatons que les phonémes vocaliques du Kikuyu
ont une distribution tré&s variée. Ils apparaissent tout 4'abord

dans un entourage consonantique de différents types :

a) entourage de consonnes sourdes

hiti hyéne(s)
kehE> un cadeau‘
té:ta .tante

huk o ‘ taupe

b) entourage de consonnes sonores non-nasales
Bapa pére
- ye:¥e méchanceté

ro:ri une marque
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c) entourage de consonnes nasales

J’lafpa o toma.tes
mi:ma serment
ni:ni : petit

‘ Bang o des contes

d) entourage de consonnes prénasalisées

Pjay‘njo ' vaccination
mbE:mbE ‘ . mais
Ugiggs ' - le cou

ndundu . hibou
i

Dans la syllabe, les phonémes vocaliques occupen£ géné-
ralement la position post-consonantique (CV) faisant que la voyelle
est toujqurs en finale de syllabe,. |

nda : _ ventre

X0 - | ennemi
et lorsqu'elle se trouve & 1'initiale du mot, cette voyelle (ou
groupe de voyelles) doit constituer a elle seule la syllabe s

| 'a-ndo | les gens
i—tu _ un nuage

ai—rejtuv ' les filles
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Ensuite ,V les phonémes vocaliques'se rencontrent soit

‘dans la méme syllabe (comme c'est le cas de voyelles diphtonguées

et triphtonguées), soit dans des syllabes consécutives ol la vo-
| yelle finale d'une syllabe rencontre la wvoyelle initiale de la
syllabe suivante. Cette rencontre peut étre & 1'intérieur d'un

méme mot (ro:-a, le cuir; i-ri-a, lait),

11 existe des limites en ce qui concerne la rencontre
de deux voyelles de syllabes voisines. Dans certains cas, deux sons
vocaliques de deux mots voisins refusent de co-exister, 1'un & cb6té
de l'autre, et le résultat est la cré&ation d'une voyelle '(simple ou
conmplexe) monosyllabique/. Céci apparait lorsqu'une wvoyelle rencon-—
tre une autre voyelle de timbre différent. La rencontre de deux vo—
yelles identiques méne & une voyelle longue de ce méme timbre. La
phrase eta a{;u:ri appelle les hommes ! est réalisée dans la parole

etargu:ri : la syllabe initiale -a-du deuxidme mondme est assi-

milée & la derniére syllabe du premier monéme,

1.33 Séquences impossibles de wvoyelles dans une
- méme syllabe A

-ae-
‘La voyelle finale /a/ n'apparait normalement qu'avant les voyelles

initiales /i/ et /a/
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hors contexte ' ' ' en contexte
(dans 1'orthographe) ' (dans la parole)
pjata ipa quatre étoiles ‘ Jjataipa
eta ando - appelle les gens !. : eta:ndo

Lorsqu'une voyelle -/a/ finale rencontre la voyelle initiale /e/
bréve, il y a élisionkdes deux voyelles, et une voyellg/ ’E.'/ )géné~ . -

ralement longue, en résulte.

Exemples :

hors c_ontex{:e : !  en contexte
Jjata emE une étoile ‘ ' pjatE:me
mekaga ena | guatrg bracelets ) meka'JE:né
ikomi na ena | quatoz/'ze | ikomi nE:na
/ngatia eys / ce lion-la pgatif:ys *

a (préfixe pronominal de 3eme personne singulier)+ voyelle radi-
cale e (p.e eta) du passé = E:

/E:tiri-}/ il a appelé " et non pas /a etirE/

La séquence ae: existe, mais comme séquence disyllabique
/mekal}é e:re/ deux bracelets
/pjata e:ho/ 1'étoile est la

~ /meyo:nda e:ha/ ol sont les jardiﬁs_ ?

* glision du deuxidme &lément vocalique d'une diphtongue
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Exception :
La voyelle/g/refuse de rencontrer la voyelle initiale longué/e/du
locatif /e:rea/. les voila (articles éloignés déterminés). Dans ce

cas, il y a élision des deux woyelles /a/ finale et /e:/ initiale

et la voyelle E: en résulte.

meXo:nda e:rea . - ces jardins-1a meXo:ndE:rea

ao
La séquence monosyllabique -ao- n'existe pas en Kikuyu. Lorsque
la voyelle finale/a/d'un mot isolé rencontre en contexte la voyelle

initiale /o/ du mot suivant, il en résulte la voyelle longue o5 :

hors contexte o en contexte
. dtabord il faut que i s o
amba o¥ie tu partes amba:Xie .. .
Jo:ggo J"a ocoro une gourde de bouillie Jo:ngo J 2:COro
mokaga ocin ce bracelet-1la Hokagazcio
a (3&me personne du singulier + o radicale de verbe =
a + oka =:ka

La séquence ao: est possible méme en contexte

na o:ke . et puis tu viens

tore:aga o:ke nous mangeons du miel
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Exception :
Dans le cas de la vbyelle/o/du démonstratif o:rea (article éloigné
déterming), la voyelle/a/fi.nale et/o/initiale du démonstratif sont

remplacées par la voyelle J:

morgo:nda o:rea ce jardin-12 mogo:ndo:rea
morata o:rea . _ cet ami-13 morata:rea
£o

Dans une séquence monosyllabique, la voyelle/ E /ne rencontre que la
voyelle/i/et la voyellefEf

ge, Ea, €0, Bu sont des rencontres impossiblés en Klkuyu

Quand la voyelle finale £ est suivie en contexte de la voyelle ini-
tiale/o/du mot suivant, le résultat est un groupe de voyelles /ed/
qui est monosyllabique et dont le deuxiéme Elément /o/ est plus

proéminent que le premier.

Exemples
mocE:re oyo ce riz mocE:re yo
TONENE omwE un chef monkEne mwk

moyate oyo ce pain mofatesyo
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La séquence £ + O: se rencontre en disyllabe
t€ o:ma . A jette la fourchette !
hE o:ke ‘ donne-moi du miel !

sauf dans le cas du démonstratif o:rea

mocE:rg o:rea ce riz-la mocEresrea
mocEYE o:rea cette mauvaise herbe mocEK‘earea

Dans une monosyllabe, la voyelle /s5/ est suivie de /i/ et de /3/
La voyelle finale /a/ ‘et la voyelle initiale (bréve) /e/ tombent
en contexte et la séquence-oE-en résulte, dont le deuxisme &lément

£ est plus proéminent et dont la transcription prend quelquefois

la forme /wE/
Exemples

hors contexte en contexte
mehends ena quatre cordes . mehendoEna
huk> enwE une taupe _ | hukofmwE
miuts ena quatre oreillers miutoEné

4 Lorsqu'il s'agit de la voyelle longue e (@+ e:), il n'y a pas de
changement, méme dans le cas contextuel.
mehends e:re deux cordes

mbszg‘o e: hea le buffle a des cornes
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Dans une monosyllabe, la voyelle /a/ précdde /i/ et /a/

En contexte, finale /a/ + initiale /u/ = i, »

Par exenple, les préfixes qui ont /a/ comme voyelle finale, lors-
qu'ils rencontrent la voyeiie /u/ a' 1l'initiale du radical, la

diphtongue /2i/ en résulte.

hors contexte . en contexte
a umaj]ja il est sorti dehors 2ima pja
* waci:ra uma jo:mba Wacira, sors de la waci:rsima po:mba
maison ! :

aka u’ﬁa i1 dira ... aksiga

Par contre, finale /a/ + initiale /u:/ est réalisable méme en

contexte,

* waci:ra u:ma no:mba Wacira, tu dtais dans. la maison
oya u:xi prends le fil !

-Bu-

Voyelle finale /&/ + voyelle initiale /u/ = eai (triphtongue)

Exemples
*pjaro'_;_cE uma ' Njoroge, sors ! . Jljofo;geaima
*E‘atdng uga ohors ' Gatonye, dis au Fato:flesig‘b:hofa

revoir !
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Mais la rencontre voyelle finale /E/ + voyelle initiale/ U.:/ est

possible :

7f3t3§P8 u:mahpja Gatonye, tu édtais dehors !

—~Ea-
voyelle finale /E/ + voyelle initiale /a/ = /ea/ en contexte, le

premier &lément (/e/) étant plus proéminent que le deuxiéme.

Exemples .
* 1JoroYE andeka ~ Njoroge, écris ! Jjor>geandeka
/
ken@pﬁ atere Saches donc que ... kem%peateré

Lorsque la voyelle finale /E/ fait partie d'un groupe de voyelles
en coalescence monosyllabique, il y a élision de cette voyelle a

la rencontre de la voyelle initiale /a/

- , e
tokumi® areigi ' Faisons 1'eloge tol iarerﬁi
des bergers
'~ OYEiXiE ando Tu dis bonjour - OpEiyiando
' aux gens :

voyelle finale /€/ + voyelle initiale/b/(longué ou bréve) = e

mah o:nad : donne-les aussi mahea:nas

‘mwe:rE okE . dis~lui aprés-demain mwe:reskE
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Lorsque cette voyelle/ E/est le deuxiéme élément d'une séquence
monosyllabique, elle disparait & la rencontre de la voyelle ini-

tiale /o/

e . il les a mariées e
ahikirig ;.758 toutes ahikiris:Z8
mwetif o emwk demande-lui un seul... mvetio:emwh
atoketif o Q?S : 1]l ressemble seulement atoketioiés

a son pére

Voyelle finale /2/ + initiale /a/ (longue ou bréve) = oa, le deu-

xieme élément &tant 1'élément proéminent.

waxismo a:kE ses collégues - waxismoa:k&
ay > atato trois sorciers agoa: tato
guérisseurs .

- Quand la voyelle finale ls/fait partie d'un groupe de voyelles mono—
syllabiques ou lorsqu'elle est 1'élément final de la syllabe

#=C sV VvV 79& (1) (p.e -mw3-), cette voyelle disparait a la
rencontre lde la voyelle /a/ et seule la vbyelle/a/ ,généralement al-

longée, est réalisée.

arutw 2 ana:nu les méchants éléves arutwa:na:nu

xopwo  angeoka si ton pére vient ici... ywfwaingeoka

(1) syllabe = consonne + "semi-voyelle" + voyelle
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— DE-

/>/ final + /E/ initial = OE (wE)

ay> e les jeunes sorciers ayoEye

La rencontre OE est possible dans un mot disyllabique

Jljg_’c_.‘_ ? : je prends ?

'Lorsque/ a/est le deuxiéme élé&ment vocalique d'une syllabe, elle -

disparait devant £ et £: et seule la voy.elle E longue est percue.

neyws E:tE pour qu'il appelle.. nefWe: t&
arutwa E:fa les éléves sages arutwg:¥a
> 29w Eh:» ton pére est la Y agwE:ho
/
ou, 09

La voyelle finale /o/ refuse de faire une monosyllabe avec les
voyelles initiales /u/ et /3/, et les rencontres -ou- et o3 font

partie de deux syllabes.

*fetao uma Gitati, sors !

hE mo:ndo u:ma go:ko un homme était ici

e suffixe de 1‘infinitif ko= ou yo- perd la voyelle[o/a la ren-
contre de la voyelle radicale/u/, et/u: jen résulte.

ko + uruga - . | ku: ruga d | remuer

ko + uga L ku @a © dire

ko + uma - ku:ma - sortir
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Lorsque la voyelle radicalé du verbe est/:) /r le groupe/ u 3/ en

résulte,
ko +sna kuosna voir
ko-+2ha ' kuzha attacher
ko +ohara kushora dénouer
o + sta : dusta se chauffer au feu,
: au soleil ....
~—ey —

Dans une séquence mnosyllabique, la voyelle /e/ apparait devant
toutes woyelles, sauf /fu/.’

En contexte, voyelle finale /e/ + wvoyelle initiale/u/ = iu,

ne nde uma je sortirai nendiuma
are uga ohsra il dira au revoir ariugo:hora
* pJjoke uma po:mba Njiki, sors de la Pjokiuma}po:mba
maison ! '

La séquence e+ u: fait partie de deux syllabes différentes.

*.pjogg_g;ma_po:mba Njiki, tu dtais dans la maison !
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1.34 Distribution des voyelles Kikuyu dans des
contextes prosodiques -

Dans les pages précédentes, nous avons essayé de mon-
trer d'une part comment le phonéme vocalique était déterminé et
fonctionnellement décrit, et d'autre part comment ce phonéme se
combine avec un autre phonéme vocalique ou consonantique, phonémes
parfois nommés phonémes segmentaux., L'analyse de la langue parlée
connalt aussi des phonémes dits supra-segmentaux qui sont des pro-
sodémes,

D'aprés MARTINET,

"On classe dans la prosodie tous les faits de-

parole qui n'entrent pas dans le cadre phoné-

matique, c'est-a-dire ceux qui échappent, d'une

fagon ou d'une autre, a la deuxiéme articula-

tion. Physiguement, il s'agit en général de

faits phoniques nécessairement présents dans
tout énoncé parlé" (1)

Ces faits phoniques sont :
a) 1l'accentuation (la mise en valeur d'une syllabe par rapport
a d'autres syllabes du mot),
b) lfintonati@n (variétion musicale ou mélodique dfune phrase,
manifestée par la variation de fréquenée, ‘

c) les tons, qui se caractérisent par des variations de registres

mélodiques a 1'intérieur du mot.

(1) MARTINET, 1960, p. 77



1.) L'accent

Nous avbns dit ailleurs que l'accent en Kikuyu tombe
en général sur la syllabe pénultiéme ; dans des cas peu nombreux,
il tombe sur la derniére syllabe, p. e gek>d (*) la saleté

irios la nourriture (le manger),

. Dans quelques mots empruntés de 1l'anglais, 1l'accent

peut tomber sur la premiére syllabe non pénultidme :
ma:nepja (angl. "manager") directeur

Ceci dit, chacune des 7 voyelles du Kikuyu peut subir

1'accent puisque chacune peut occuper toute position syllabique.

2.) Les tons

Le Kikuyu appartient & la catégorie des langues dites
d tons, une ré&alité physique utilisée & des fins distinctives sous
la forme d'unités discrétes au méme titre que les phonémes. Des
mots autrement identiques se distinguent par le seul trait de tons, .

ou de la succession de hauteurs mélodiques.

Nous identifions 4 tons en Kikuyu :

- ton haut (H) [ f/;]

ton bas (B) [—]

-ton bas-haut (B'H) {;\’;7

ton haut-bas (H'B) [/\ J

(*) Nous soulignons la syllabe accentuée
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qui s'opposent dans les paires suivantes :

- 7 . ' : —_—
re:ko ( ) acte, action Ye:ko (-=~) pipe
- . T
iria du lait : iria lac, mer,
océan
—_— /S A
i:ria ceux-1a i:ria les voild !
— 7 . . A
kusra pleuvoir : ku:r le vote
_—— — .
mwaski le feu . mwaski - bitisseur
ndark ~ gue je compte.. ndart des fraises

Distribution des 4 tons

Les deux tons bas et haut ont une distribution libre
dans les mots puisqu'ils se trouvent sur toutes positions syllabi-
ques, syllabes de voyelles longues ou de voyelles bréves, syllabe

de voyelle simple ou de groupe de voyelles.

- ton bas [—]
sur voyelle bréve suxr voyelle longue
+ groupe de voyelles + groupe de voyelles
ndirica . fenétre @E&S@ndéf un 1it
&BﬁEkE. ; la nouvelle mariée : kéhEEfE thffon a
: . épousseter
v ' _ - 7

araika les anges rocue:re un poil
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- ton haut [ ]

voyelle longue

voyelles bréves + groupe de voyelles

- . | s s
majfaxe ciseaux : o:njoria commergants
—_ ) _ —
kuPuri 4 serrure kera:to chaussure
— — .
mayuta Ithuile nopi:ra ballon
/s oy
ﬂurana pullover’

- ton haut:bgg'[l/f‘_] /'

Pour cé ton, nous avons remarqué sa tendance générale d'apparai?re
principalement dans la syllabe pénultiéme portant une voyelle lon-
gué ou uh groupe de voyelles. Mais il est qﬁand méme faux de con;
clure que chaque syllabe pénultiéme de voyelle longue porte le ton
haut-bas, car ce n'est pas le cas : cette syllabe peut éorter un
des trois aﬁtres tons.,

Nous avons remarqué également que cette syllabe portant le ton

H-B est suivie d'une syllabe finale portant un ton B .

Exemples

- N

macasni feuilles de thé
—_ '

nEci:ria la pensée
ga:ni assidrte(s)

A

ku:ra _ le(s) vote(s)
—A ’ ’

Orr‘O:vze ‘ aujourd thui

~
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A la suite de fusion entre deux voyelles identiques, ce ton H-B

peut apparditre.

hors contexte en contexte
'h—.—h_ /~—- _—— N\
HeﬁWa:ce ena 4 pieds de patates medwa:ce:na

Dans des cas rares, ce ton peut tomber sur une syllabe vocalique
initiale longue et non pénultiéme, lorsque cette syllabe désigne
la 3éme personne au singulier dans le passé ou le passé sinple.

A IS
E:kirE o:ru il a fait du mal
o:kirE wiki i1l est venu tout seul

i/

Ekaya o:ru il fait (toujours) du mal

S sS - ,

>kirE wiki il est venu (il n'y a pas longtemps)
tout seul

— ton_bas-haut [:»//':]

Ce ton, tout comme celui que nous venons de considérer, a une
distribution limitée & la syllabe pénultiéme de voyelle longue
lorsqu'il s'agit de la forme impérative du verbe, et & la derniére

syllabe accentuée.
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. Syllabe pénultiéme lonque

ta:rE' ' donne de conseil
ha:nda : séme |

T ,
*@Eigia salue ...

. Syllabe finale accentuée

—_ N\ .
roko bout de bois
e
karioki Kariidki
N - ,
iris - ’ la nourriture
-\ |
rika ' entre ! (dans un trou, dans l'eau ...)

L'assimilation des tons se fait dans la langue Kikuyu : les tons
d'un mot dans un contexte peuvent changer lorsque ce mot entre

dans un autre contexte, p.e.

ndaka la boue

——— =/

qja ndaka - prends la boue !

-v——’-“ / / .
ndogatsni€ ndaka ' n'entre pas avec la boue (aux pieds) !

3.) conclusion

Que les voyelles aient électivement une fonction syl-

- labique (par opposition & des consonnes qui sont assyllabiques ou
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marginales & la syllabe) implique qu'elles soient également le

support d'une réalisation tonale.

Que les 7 wvoyelles du Kikuyu puissent occuper toutes
les pqsitions'syllabiques implique que chacune puisse porter un
des 4 tons du Kikuyu.
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1.4. Y A-T-IL UNE HARMONIE VOCALIQUE EN KIKUYU ?

Dans ce chapitre, il s'agit de voir si, dans la distri-
bution des phohémés vocaliques du Kikuyu, ii existe une correspon-
dance entre la woyelle de la premiére syllabe et celle de la syl-
labe suivahte dans un méme mot. Il s'agit donc du phénoméne de

1' harmonie vocalique.

Ce sujet (l'harmonie vocalique) s'intdgre dans les
analyses des systémes vocaliques, et il serait donc justifiable
de le considérer dans notre &tude et de voir si ce phénoméne

existe dans le systéme wvocalique du Kikuyu.

Dans son article paru dans Afrique et Langage, n° 4,‘
2éme semestre 1975, TCHAGBALE constate que le principe d'harmonie
vocalique dans les langues africaines ayaﬁt ce phénoméne est le
suivant : chaque systéme vocalique se scinde en deux sous—-systdmes
a) et b). Dans un systéme 4 7 voyelles (comme le systéme Kikuyu),

les deux sous-systémes seraient les suivants :

a) ’ b)
i u _ E 2

e (o] . : a

Chaque mot (syntagme, mondme) doit comprendre uniguement

les voyelles d'un des deux sous—-systémes.
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 Le systéme Kikuyu échappe au principe d'harmonie
vocalique tel qu'il est défini ci-dessus puisqu'il y a une inter-
action des deux sous-systémes : la premiére syllabe et la éyllabe

suivante peuvent avoir n'importe quelle voyelle.

Exemples d'interaction de sous-systémes a) et b)

i <> E
iﬁﬁ | ©  pére de
qgirEpi ‘ _ sauce
heni | les éclairé (de foudre)
XEpi - garde~manger
/
1 e—so>
ifok o dcorce (d*arbre)
hig s les reins
igoti la nuque
honi _ klaxon
ngoi | pagne
i c—> a
ira hier, neige
ngima ' ‘une bouiliie dure
ngari phacochére

mar ifo . bananes
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U «—> &
BurE ‘ les fourmis
ndEru _ | la barbe

U 5D
huh > . les vents
ru: O la douleur
pivfu B . éléphant(s)
l}ﬂ:ndu mouton(s)

;

U —> a
mbura la pluie
mi:ra lichen
mbaru les cétes
matu les nuages

e «——> E
mey¥Ena les jours
mer.E:\Si cannes

meE:re o deux
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€ o—> D
kerat > un réve
kerorE sigﬁature, griffe
*3ej1j:> une amende
>:fe les sages

e L£—> a
Jjera . chemin
ngema | : (type de) singe
ngare léopard |
mbare ' clan

O &> E
moyBni visiteur
mocE:rE : le riz
JjEro blanc

0 &—= O
motoka véhicule
moro une sorte de houe en bois

ta:ndo paice que



mopaxe

ota

Jramo
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un collier
un arc
une ruche

animal

En méme tenps, les mots Kikuyu peuvent comprendre uni-

quement les voyelles d'un des deux sous-systémes, et nous donnons

ci~-dessous quelques exemples

/

Sous-systéme a)

ié—-——">i

Biripiri

1 &> u
iguku

% uti

i &> e
gi:re
ike:ndo
ite
meri

te:ri

mille

piment -

une bosse

envie folle de manger
quelque chose

dette-
la palme

chaises

racines’

la terre
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. iyoro
mbori
mori

U ez u
fgur
U L—> e
agunek:)
kerumi
u 44— O

. pjuzko

motu
e L e

mete

ndere
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la-haut, ciel
chévre

une racine

tortue

couvercle

" malédiction

les cancans

farine

arbres:

récipient dans lequel les
graines sont pilées
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E == €

E &> o

£ «—> a
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keBoyo
mote’

Bgoko

X orngrofo

Sous-systéme b)

TOELE,

hEh o

ndEt o>

NgasE

piEfa
ndE)wa -
ndark

ggwarﬁ

flacon, gourde

un arbre

poules

mouette

bague

le froid

nouvelles, bavardages

mauvaise herbe

bon

‘boeuf

baie

. perdrix
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D E—D D

s O:Pjo tisserin

oY D buffle
D& a

mbo>ga : légume(s)

JnDka serpent(s)
ay o sorciers~guérisseurs

a <—2 a /

aka ' les femmes

J‘ljata dtoile(s)

Dans les exemples précédehts, nous illustrons le fait
que chaque voyelle accepte dans la syllabe suivante (ou dans les
syllabes suivantes) toute voyelle y compris lé yoyelle identique :
et puisqu'en Kikuyu, toutes les voyelles sont compétibles entre -
elles, il n'y a aucune possibilité de constituer des catégories'de
voyelles phonologiquement complémentaires. C'est ainsi que nous
pouvons dire que le principe d'harmonie vocalique ne s'applique pas

‘en Kikuyu,
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JACOBSON confirme notre constatation puisqu'il écrit :

"This phonological phenomenon known as vowel
harmony, is relatively uncommon in the languages
of the world, with only 3 language families ha-
ving it as a common occurrence

1. Ural Altaic Language family of Eurasia
(Finnish, Turk, Mongolian, Hungarian)

2. Niger Kordofanian

3. Nilo-Saharan Languages of Africa” (1)

"Ce phénoméne phonologique qu test l'harmonie voca=-
lique est relativement rare parmi les langues .du.
monde, et ne se trouve que dans 3 familles de
langue : ...... " ;

Le Kikuyu ne fait partie d'aucune des 3 familles de
langue. | _./
| il existe tout de méme une harmonisation vocalique
dans des formes grammaticales ol il peut y avoir une exigence
d'une certaine voyelle dans une syllabe donnée. Nous avons dit
ailleurs dans cette premiére partie que le suffixe de 1'infinitif
Sﬁg:; exige qu'il y ait dans la derniére syllabe du verbe la

voyelle /a/, et dans trés peu de cas, les voyelles /E/ et /e/.

korea | : manger

kohs:ja . ' prier

kohE : donner
¥ OtE . ‘ jeter
s ozsig ) ' aller

(1) JACOBSON (Léon C) ,Pholuo Vowel Harmony, W.P.P. #= 43, UCLA,
nov. 1978 o 0

..‘
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Il y a donc une régle de correspondance entre la
voyelle radicale du suffixe de 1l'infinitif /o/ et la voyelle de

la terminaison (syllabe finale) du verbe.

Une.autre régle de correspondance existe dans la
structure du verbe au parfait et ceci de la fagon suivante :
le parfait se compose d'un radical du verbe et du suffixe ~tg
en finale et les deux sént liés par une particule vocalique. La
régle de correspondance existe entre la vbyelle radicale du verbe

et celle de la particule de liaison.

LorsQue la voyelle radicale est EES la voyelle de

particule est /E/.

g
e

Lorsque la voyelle radicale est (a) la voyelle de
(o)
u

particule est /e/.

Exemples
Rad. (%) £ + tE
1.) pJEXEtE - ’ j'ai cherché

(la consonne /pj/ désigne la 1&re personne du singulier)
-E¥Xa

radical du verbe

2.) pjohE:tE jtai plié

|

radical du verbe = —-aha
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(@) ~

1.) jl_ing_:iﬂ . j'ai chanté
radical du verbe = —eta

2.) )’ljete:tEl jtai appelé
radical du verbe = -eta

3.) pjaketE ' jrai bati
rad_ical du verbe : -aka

/

.4.) pjoketE je suis venu
radical du verbe : ~oka

5.)_)’1ume:t8 je suis venu de .... je suls sorti
radical du verbe : -uma
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DEUXIEME PARTIE

e e S e T e T e T e T S e S e T e T e e

/
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Dans la premiére partie, nous avons considéré les 7
voyelles du Kikuyu comme des phonémes et nous avons également
défini ces phonémes par leur fonctionnement pertinent dans la

langue Kikuyu.

Les phonémes vocaliques, unités abstraites, sont, nous
1l'avons dit ailleurs, représentés ou manifestés dans la parole par
des éléments phoniques, des sons qu'on peut décrire concrétement,

mesurer et analyser physiquement.

La deuxieéme partie de notre étude est donc consacrée
a la description phonétique des voyelles comme &léments phoniques.
Nous allons décrire leurs traits physiologiques, qui dépendent de
leur mode d'articulation, et leur durée qui, nous allons le_voir,

dépend des ré&gles combinatoires et des facteurs trads conmplexes.
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2.1. ETUDE PHONETIQUE DU SYSTEME VOCALIQUE KIKUYU

2.11 Caractéristiques physiologiques

Dans l'articulation des voyelles, il y a deux facteurs
qui entrent en jeu pOur donner aux voyelles ieurs caractéristiques
physiologiques.

Le premiér facteur est la vibration des cordes vocales,
ce qui donne aux voyelles leur trait de sonorité, |

Le deuxiéme facteur est le libre passage d'air pendanﬁ
1'articulation des voyelles : cet air passe par le nez'(pour les
voyelles nasales) ou par la bouche (pour les voyelles orales).

les 7 voyeiles du Kikuyu sont toutes orales, l'air pho-
natoire passant uniquemént par la cavité orale parce que le voile
du palais ferme 1l'entrée des fosses nasales.

Donc, dans les pages qui suivent, toute référence aux
voyelles de Kikuyu entend automatiquement des voyelles orales.

Toujours du point de vue articulatoire, les 7 voyelles'~

peuvent toutes étre réalisées bréves ou longues.

Vovelles bréves

ngata double menton
nhEtE bague

mbirika - pouilloire
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ngsro ; coeur

% uraku fourmi(s)

mbori ' " chévre

ndere ‘ récipient pour piler les graines

voyvelles longues

tasta o tante

mbE:ca argent, monnaie

ro¥i:ngod | Ale mur

i‘&%ti . une veste /
cuima R ' /métal

ro:ga ‘ congé, permission

‘ihe:nde ) os

Méme sans avoir recours aux mesures physiques, cette
différence des durées vocaliques est perceptible dans la parole,

au moins pour un locuteur Kikuyu.

2.12 Classification des voyelles

Pour classer les voyelles Kikuyu selon leurs caracté-
ristiques physiologiques, nous nous fondons sur leur analogie aux

voyelles frangaises, que nous avons étudifes en classe un an avant
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notre étude actuelle, et sur notre propre interprétation du proces-
sus articulatoire en tenant compte des critéres qui interviennent

traditionnellement dans l'articulation vocalique, & savoir :
1.) le lieu d'articulation
2.) l'aperture huccale

3.) la participation des lé&vres

Ceci nous permet de classer les voyelles Kikuyu de la-

facon suivante :

1.) D'apraés le lieu d'articulation

Ceci correspond a 1l'endroit du canal buccal en face
. duguel la langue se masse quand elle s'abaisse ou quand elle se
reléve. Le regroupement Qui ressort de ce critére est le suivant :
a) voyelles antérieures ou palatales
b) voyelles centrales

c) voyelles postérieures ou vélaires

2.) D'aprés l'aperture buccale

Ceci correspond au degré de felévement ou d'abaisse~
ment de la langue par rapport a la volte palatine pour fermer ou
ouvrir davantage le conduit huccal, Par ce critére, on regroupe :

a) les woyelles de petite aperture

b) les wvoyelles de moyenne aperture

¢) les voyelles de grande aperture
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3.) D'aprés le comoortement des lévres (protrusion ou étirement)

On distingue donc :
a) les woyelles labialisées (arrondies)

'b)lles voyelles non-labialisées (non arrondies)

2.121 Voyelles du Kikuyu : réalisation et exemples

e .
Cette voyelle parait, & 1'audition, analogue & la voyelle[i]du
frangais [ i1 ] /
Cette voyelle est :
| - de petite aperture (voyelle fermée)

- antérieufe (palatale)

- non labialisée

Tout en restant une voyelle antérieure, le 1i. Kikuyd est légére-
ment reculé de la position nettement avancéé et antérieure. C'est~
a-dire que cette voyelle est légérement "centralisée" par rappqrt a
la voyelle cardinale i .

La voyelle i reste la plus fermée en KikuYu..
Exerples
irigo ‘ banane

oY imo maladie



kamii jupon
korifgixa - frotter
irrgigasi afné, afnde

]
Elle est auditivement analogue & la voyelle francaise de bébé.
Cette wvoyelle est :
| V = de moyenne'apertuhé

- antérieure

- non labialisée
Cette voyelle est plus ocuverte que le /e/ fermé du francais (santé€)
et elle se rapproche plutét de la voyelle ocuverte de l'anglais hid.
Elle est aussi plus reculée (centralisée) par rapport a la voyelle

cardinale /e/.

Exemples

ngere porc chdtré
kega%i ‘ crocodile’

ite , pete ' ' chaises, chaise

ende ’ mais e....
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- voyelle de moyenne aperture
- antérieure

- non labialisée

Cette voyelle est légérement plus ouverte que la voyelle E du

francais téte tE:t . Elle est aussi légérement centralisée,

Exemples

ndEye

e
7S€rEmEndB

Ehfra

[a]

avion
donne-moi
bonbon

éloigne~toi

ILe Kikuyu n'a qu'une voyelle de la série A. Cette voyelle a est :

Exemples
karamu

mogate

- de grande aperture
- centrale (*)

- non labialisée

stylo

pain

(*) centrale parce qu'elle n'est ni antérieure, ni postérieure
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mbake o tabac
nda ventre
ha:ha : ici

ahdo ‘ les gens

[=]

Voyelle - de moyenne aperture

- postérieure (vélaire)

N\,

~ labialisée (arrondie)
Cette voyelle est auditivement analogue & la voyelle / ytfrancaise
pdy:rt porte. En Kikuyu, cette voyelle est légérement centralisée

et plus ouverte,

Exemples

[gar 3 coeur
mHIY D ' buffle
taro sommeil
2ja prends

kera:to un réve
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[e]
ARMSTRONG (1946) remarque que cette vbyelle est plus ouverte que
la voyelle/o/des Francais (faute), Tout en restant une voyelle
postérieure, cette voyelle est légérement plus avancée par rapport
a la position typiquement postérieure (comme celle de la cardinale o).
- voyelle de moyenne aperture
- voyelle postérieure

- voyelle labialisée (arrondie)

Exemples

ohar 2 : les nouvelles

mbori chévre

ngo fboﬁts de bois (pour fuel)
ho:ggo faucon

no: . qui est-ce ?

(o]

Cette voyelle est analogue & la voyelle francaise (boue, coiite)
- voyellé de petite aperture
- postérieure vélaire
~ labialisée

Ezgmél9§ |

mura | la pluie

ku:rugya remuer
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u:gi ‘ ficelle
mbaru les cbtes
kiugor - - écurie
Remarques

La_labialisation'pour cette voyelle n'est pas aussi marquée (impor-
tante) que pour la voyelle u francaise. Cette voyelle a, elle

aussi, tendance a s'antérioriser.,’

Le classement des voyelles de Kikuyu est résumé dans le tableau
. /
suivant :

f aperture f antérieure f centrale ° postérieure f
:  petite : i : : u :
: moyenne : e E : : 5 o :
:  grande : : a : :
flabialisation f - : - f f

- = absence du trait

+ = présence du trait
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2.122 Voyelles du Kikuyu par rapport aux vovelles cardinales

Ce terme-de D. JONES fait référence i une série de
sons vocaliques choisie indépendamment de systéme linguistique
et qui sert d'échelle pour comparer les voyelles de n'importe
quelle langue. Les 8 voyelles cardinales ( i e E‘a gt:sd’u)

occupent des positionsA(par rapport a la langue) précises et elles

ont toutes des qualités acoustiques bien déterminées.

La position de la langue pour chacue voyelle est ia
position absolue. La voyelle cardinale /i/,.par exemple, est la
voyelle la plus antérieure et la plus fermée et aﬁcune aﬁtre vo-
yelle d'une langue éuelconque ne peut étre créée par une positioﬂ

de la langue plus élevée ou plus antériorisée.

Les voyelles de chaque langue peuvent donc &tre compa-

rées par rapport aux voyelles cardinales.

Le schéma fait par ARMSTRONG (1946) et que nous nous
permettons de reproduire ci-dessous montre 1'identité physiologique
des voyelles du Kikuyu par rapport éux voyelles cardinales, en mon-

trant la position de_la langﬁe pour chacune.

front central back

voyelles du Kikuyu qui se caractérisent par une tendance
générale ‘a se centraliser.
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2.123  Semi~voyelles

‘j et w existent en Kikuyu comme leé seules semi-voyelles.
Leur nom ambigu vient du fait que ces deux sons fonctionnent (pho-
nologiquement) Acomme des consonnes tout en restant qualitativement
(c‘est—é—dire articulatoirement et par manifestations physiques)

semblables aux voyelles orales simples.

j - antérieure (palatale)

‘non labialisée

w ~ postérieure (vélaire)

~ labialisée
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2.2, LA NASALISATION

Comme nous l'avons dit ailleurs, le systéme vocalique
du Kikﬁyu ne comporte pas de voyelles nasales,.mais il connait
bien slr une nasalisation des voyelles par assimilation des con-
sonnes nasales m n 3 P et des consonnes prénasalisées

mb nd ng 3 " du contexte.

Cette nasalisation des wvoyelles, qui peut étre totale
ou partielle et qui peut manquer complétement, n'entraine pas une
distinction phonologique.entre voyelle nasalisée et voyelle non

nasalisée,



_71-

2.3. ETUDE PHONETIQUE DE LA DUREE DES VOYELLES

Dans la parole, la durée (extension relative dans le
temps) des‘voyelles ainsi que celle des consoﬁnes peut facilement
étre mesurée sur les oscillogrammes et les spectogrammes. Cette
durée qu'on peut enregistrer est la durée objective (par opposi-

tion 3 la durée subjective qui est appréciée par l'oreille).

A l'intérieur de chaque systéme vocalique, les voyelles
possédent des différences de durée objeétive, différences dictées
par des régles combinatoires, mais différences qui n'entrainent

pas une incidence phonologique. Il s'agit donc d'une durée dite

phonétique,

La durée intrinséque des voyelles (1)

Dans une certaine mesure, la durée d'une voyelle est
déterminée par la nature de cette voyelle, c'est-a-dire par ses
qualités phonétiques (lieu et mode d'articulation). Il y a corré-

lation entre 1'aperture d'une voyelle et sa durée.

"Poutes choses égales par ailleurs, plus une voyelle
est fermde (de petite aperture), plus sa durde tend
a étre bréve et inversement” (2).

(1) T.EHISTE (I.), Suprasegmentals, M. I T. Press, 1970
(2) CARTION (F. »Ihtroductlon & la phonétique du Franc¢ais, Bordas,
1974, p._104
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Tout en se rappelant que l'aperture d'une Qoyelie est
la distance entre la langue et la volte palatine & l'endroit ou le
canal uccal est le plus étroit (et par 1a donc que plus uﬁe voyelleA
est ouverte,»plus'cette distance est grande), la corrélation aper-
ture/durée peut s'expliquer par le fait qu'un mouvement de grande
amplitude (1'articulation d'une voyelle de grande aperture) exige
plus de tempé articulatoire qu'un mouvement "facile" et plus bref

(1'articulation d'une voyelle fermée ou de petite aperture).

Influence de consonne suivante

La durée vocalique dépend aussi de l'entourage conso-

nantique.
"On sait, écrivait G. STRAKA, que la quantité

absolue d'une voyelle dépend ... des phonémes
environnants (surtout de celui qui suit”. (1)

Il est généralemeﬁt accepté qu'ﬁne voyelle est plus
longue lorsque la consonne post—?ocalique est sonore (faibie) et
“qu'elle est bréve lorsque la consonne suivante est sourde (forte).
Une voyelle est felativement plﬁs longue si elle ést suivie immé-
diatement d'un R ou d'une constrictive soﬁore. Les occlusives
sourdes P t k sont abrégeantes, et ceci par i'ordre

£ <k p (.

(1) STRAKA (G.), 1958, p. 276 | |
(2) le symole < =~ = moins abrégeant que ...
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Influence de 1'accent

Une autre régle généralement acceptée est que la durée
d'une voyelle dépend aussi de sa place par rapport a l'accent. Une

voyelle accentuée est plus longue qu'une voyelle inaccentuée.

A notre connaissance, toutes ces "régles" qﬁi condi~
tiomment la durée des voyelles ont é&été expérimentées avec les.lan—A
gues européennes., Notre tentativevdans les pages qui suivent sera
de voir d'une part, si ces régles sont attribuables & la durée des
voyelles de Kikuyu (langue africaine), et d'autre part, si la durée

de nos voyelles dépend d'autres critéres.

2.31 Le corpus

Pour étudier la durée phonétique des voyelles du
Kikuyu, nous nousvsommes constitué un corpus dont l'objectif était
de faire apparaitre les réalisations de durée de chaque voyelle en
, différentes conditions (entourage consonantique,-position syllabi-
que, positions de l'accent, des tons ...) et, de ces réaliéations,
montrer les changeménts de durée qu'introduisent les différentes

conditions.
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L'enregistrement du corpus a été effectué par nous,
seul locuteur Kikuyu sur place, au Laboratoire de 1'Institut de

Phonétique de 1'Université dés Sciences Humaines de Strasbourq.

Le tracé mingogfaphique nous a paru étre la méthode
expérimentale la plus appropr;ée poﬁr notre étude pour les raisons
sﬁmﬁmé: |
- il permet une délimitation plus précise des différents phonémes

dans la chaine parléé,

- il facilite le calcul de la durée de chague segment,

Le corpus contient principalement des monémes hors
contexte pris séparément dans la chaine parlée, et aussi des énon-

cés complets d'un ou de deux mots.

La durée a &té mesurée en centi-secondes. L3 ol la
délimitation n'a pas posé de probléme, nous avons relevé uniquement
la durée de la voyelle et non celle de toute la syllabe. La od le
groupement d'une semi-voyelle et une voyelle dans une syllabe a
été difficileva délimiter, nous avons relevé la durée des deux
segments, mais nous n'avons pas fait intervenir la durée de deux
segments indélimitables (surtout semi-voyelle + voyelle) dans nos

tableaux de calculs.
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2.32 Enoncés enregistrés

Voyelle initiale suivie de t

itu reEro

eta maito
Etagwa 'wanjiko
aturi mojwanja
fo:ta wEﬁé
ota mwEro

ruta wera

Voyelle initiale suivie dé k
ikia mbErgf
eka ciyyE
EkirE oﬁru
aka po:mba
okirE wiki
"oka haha

cuka mwEro

un nuage blanc
appelle maman |

elle s'appelle Wanjikd
7 forgerons

fais de beaux réves !

un nouvel arc

travaille !

poussé en évant !
fais le tout !

il a fait du mal
construis une mgison !

1l est venu seul’

viens ici !

un drap blanc
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Voyelle en finale absolue précédée de t

iBati “téle ondulée
mote arbre |
mofate ' painr '
mafata champignon
kehato baléi

~mato oreilles
matu - nuages .

Voyelle en finale absolue précédée de k

mwaki le feu

mbake ‘ ‘ | tabac

okg - ! aprés-demain

mbaka . chat

roko’ boﬁt de bois
?pe%aku porche

beellé suivie de r

kira ' tais-toi !
 atere expression de ponctuation
: p.e. :-a& propos : ...
kera traverse !
"~ kEra mboXa coupe les légumes !
tara compte !
mekary fosses

wakora maito si tu rencontres maman
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tora

kora |

tura

kura Jjosggo
irima

aromk

Voyelle suivie de g
ipoti |
tiga
MOCESE
tEfa
mazg‘*af:a
npyu
mofate

Voyelles et la consonne (5

mociBi
koBera
mOKERE
- mopake
poyita
poye
nEFuri

. perce !

grandis !

forge !

gratte le fond de la marmite

trou

les hommes

nuque

arréte !

mauvaise herbe

mets un piége !
"champigaons"aqgi poussenf

sur” 17epicréan

éléphant

pain

ceinture

fouetter -(créme, soupe, etc...)

boite (én fer)
tabac

bureau de poste
affluence

parapluie



Voyelle et

Ll
% ena
O¥Eri
>éan‘i

X OFWO
Béépri
a>3.1ri
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Consonnes prénasalisées

mb + voyelle.
mbiro
| mbea
mbEre
mbara -
mb>fa
* mboro’

mbura

Voyelle + mb
> dmbo.
kelou
e

7§etambaja

I})mbE ‘
yomba
cumbe

sensibilité au chatouillement

probléme, pauvreté
lumiére

assiettes

ton pére

poitrine

les maris

suie

rat, souris
devant

la guerre
légume
Mbor

la pluie

massue
caméléon

mais

foulard

vache(s)
maison

sel
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nd + voyelle

nditi vitesse

ndere . récipient dans lequel on pile
. les graines

ndEto> - nouvelles

ndargE baie

ndora - regarde-moi !

ndoti : laid

ndutu peste qui attaque les

pleds, orteils...

v + nd
irinda robe
ihende SR os
kwEnda aimer
Enda aime
ando ‘les gens
>§jande étincelle(s)

' rpondu ' .mouton(s) ‘
ondot | _ quelque chose
mondo homme, qizelqu'un
'Bsundv | . bouton

ng + v
ngiri | mille
ngere phacochére

noEr > . . dégits



ngans -

ng>r >
ggoko

fjgury

v + ng

Jiinge
e
renge
enge

S B9t
ange
rangi
onga

25 joa
hoggo

ruggu

nj + v

pjik>

yjera

_ijkE .

poags
pj;xu
Jjoke
jljui

blé
coeur
poulet(s)

tortue

beaucoup, plusieurs
autres (objets)

encore, autre (objet)

" autre (objet)

bouc
autres (personnes)
couleur

prends la mamelle !

le lait de la mamelle

pétris !
faucon

au~-dessous de ...

cuisiniére
chemin
mince
nudité
élééhant(s)
abeilie(s)

poussins



_81_

v + nj

mipgi,
kohgpjé
it
npja

* w?ﬁja

X opjo
z;okaja
icgpje

Voyelle en position accentuée
/
mohiki

7 .
aremi

/
nmﬁEga
/
maXata
kef;rE
/
korora

/
korua

Voyelle en position inaccentuée

nd}fi&a
kerorE
mogatE
afana
njoher o

nprimo

¥ eXaku

petits pois

maigrir

les mineurs

creuser

Wanja

tisserin

plier

les morceaux

-

V

nouvelle mariéde

les cultivateurs

récoltes

cﬁamgignoas qui attaquent
1l'épicrane

signature, griffe

étre amer

étre circoncis ‘

A

gourde d'eau
sigpature, griffe
paiq

sols méchant !

la taille
maladie

porche
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Voyelle sur ton haut [/ -J

/
hj.t}go ~quand ..., époque
/7 '
j’le&Snl sorte de mauvaise herbe
/ ,
-hEjo donne-le moi !
mwana enfant
/
gomba . vache(s)
oka viens !
/
I}guru la tortue

Voyelle sur ton bas [—]

P

ini le foie -

mgrg les corps humains -
.thD / il‘ yena ... |
wana A enfantillage

Ski lés arrivants

mbor i chévre(s)

mbura . la pluie

Voyelle + ton bas-haut v J

*

karioki Karidki

moBake tabac

v
- he . : donne-moi !
* wajlja Wanja

3 . / )

irid la nourriture

<

roko ) bout de bois
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Voyelle sur ton haut-bas

mEciria ' la pensde

hﬁ ke : _ qu'est-ce qu'il y a ?
¥ ani assiette(s)

kﬁra . le vote

2.33 Présentation des tableaux et
relevés de durées (calculs)

Pour avoir une idée globale de notre réalisation du
corpus, nous avons jugé éréférable de relever les durées moyennes
des voyelles (sauf dans les cas péu nombrables oli la durée d'une

voyelle était celle d'une seule occurence).

Les tableaux représentent les conditions dans lesquel-
les la durée des voyelles a été &tudiée. Nous regrettons que quel-
ques tableaux (2, 3, 5, 8, 9) soient incomplets. Par une imprévo-
yance .que nous avons découverte trop tard dans noﬁre préparation »
des tablea_ux, notre corpus ne contient aucun :

- u & l'initiale de mot

9 devant la consonne t
- e, O sur ton H-B
- u sur ton B-H

- e, 2, u devant la consonne c .
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- €, u devant h

e, 9 devant p

u devant 3

e devant Y

Ce manque de quelques voyelles ne nous a pas empéché
de faire des remarques générales en ce qui concerne, par exemple,

1'influence des constrictives sonores sur la durée vocalique.

'Le tableau récapitulatif (11) nontfe la moyenne géné-
rale de la durée que chaque voyelle a pu obtenir dans toutes condi- .
tions ol la durée d'une wvoyelle a été relevée. Le méme tableau est
schématisé sous forme graphique (11¢) afin de visualiser a pre-
miére vue la tendance générale de l'allongénent'vocalique en Kikuyu,
c'est-a-dire montrer quelleAvoyelle est plus ou moins susceptible

d'une durée plus ou moins grande.
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. . . e . . . -

; i . e . &8 [ a2 ! o u/!
poensyllabe 5 5%13,037 13,167 14,7°18,8 1 16 15,04°
. accentuée : : : . : c :
: en syllabe :11,25:11,75: 18,33: 12,37: 11 : 11,5 : 14,7 s
* non accent, * : :
Tableau 1

Durées vocaliques et accent

; i . e &8 [ a i 9! ol u}
‘a l'initiale® 9,35% 11,33% 11,91° 11,417 12,627 o * -
‘en finale © 21,58° 21,8 % 22,9 } 28,7 ¥ 21,327 20,33% 21,09 °
. absolue L, . . i : -

Tableau 2

Durées vocaliques en position initiale et finale de syllabe

X i f e f E f a f D f o u
: t 9,665 7,6 116,165 12,8 ° 11 12,6
k *10,81°10,5 *12,25%13,3 P13,6 * 9,5 7

Tableau 3

Durées vocaliques devant occlusives sourdes (t.k) .

Moyennes générales :

devant t 11,63 c.s.
devant k 10,99 c.s.
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i e fe foal P oo b o By
: 11,75 : 15,5 : 15,6 : 12,9 : 15,43 : 14,6 : 14,9

Tableau 4

Durées des voyelles devant r

: i i ei® ia o o !
: H £ 15,06 : 17,83 : 19,8:17,95: 20,39 : 18,9 : 17,75
: B *17,25% 20,17 717,75 16,59 19,35 % 17,5° 13,3
; ; ; ; : ; ; L s
i D e P X ; ;

: B-H T 28 26,25, 32 © 25,5. 21 ‘27,25°

Tébleau 5

Durées vocaliques dans les contextes tonaux

(*) Ces chiffres représentent un seul relevé de durée et ne
représentent donc pas une durée moyenne,

G0 €5 89 90 60 ¢ e 98 WO 90 00 BO 60 6 00 40 S0 9
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: il e Bl aloto iy
) "22,75° 25 ' 22 %18,25%26,25° 32,5 % 22

nd 21,5°24,13% 15 *21,75°% 21,5 121,757 23,75

0e [oe oo s0 o0 joe s0 oo 0s (00 o

s 00 ¢ se Bs e se s 60 s0 es es s e

SO G0 00 G0 00 40 S0 0 00 B0 00 60 S0 P S0 00 e e

® 60 e¢ ae ee 40 0% 0 o

19 24 *24,75721,50%21,50° 21 % 27 ¢ 26,5

i ‘19,5 24 *25,75% 21,5°% 26,5%24,75° 23
Tableau 6
Durées vocaliques devant consonnes prénasalisées

;

: i e e alsio u
: mb P9 P17 013 fos,5 f 15 g o

nd 9,5 14,5 10 P16 P14 f10,5 ¢ 9,5
: N9 120 13 fag,75% 13 17 fio,5 13,5
: 1 ‘8,75 1 15,5°11,5 13,5 1 14 P 10 f 14

Tableau 7

Durées vocaliques précédées de consonnes prénasalisées



- 88 -

; . i el 8l alolo
: c P85t f22,25° 9 ° ‘12,6°
) h S T - S IR E R §
Tableau 8
Durées vocaliques devant constrictives sourdes c,h,

i e e a o) o} : u

9,25 17 14 9,33° 10

o se [oo oo oo o0 es o0

11,25 7,257 16,57 8,5 17,5 16,25

10,37 19,75 10,7 15,757 14,18 712,25

k)

o5 49 89 S¢ S0 00 P G S8 S0 B S8 0 s»

40 @0 o0 er [0 ee o8 e [ee o0 o0 ee v we
es se oo eo|se ee ee o2 [ve su 00 o0 les e

e oo oo oo les a0 on oo oo o0 ve oo oo oo
oo oo oo oo fee oo oo oo [ee 00 o0 00 [ee o0

%e o8 98 so fes se eo o9 |ee ee a0 o0 |ee e

a8 0 0 a0 [ee o0 ar o0 {00 o

Tableau 9

Durées vocaliques + constrictives sonores B ¥ .

20 0 60 G0 s0 00 0 00 0 00

€6 G% N0 s S0 60 20 66 S0 S0 00 00 e eo

al ek ia io id

19 25 28,33 29,5 24,5

*s 06 oo e ss o
e a0 ee s0 oo oo
e e¢ se oo foe e
oo oo oo o0 |on oo
s oo es ee leo

Tableau 10
Durée de "grocupe de voyelles"

06 80 o0 e¢ e we
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68 00 00 o0 00 80 00 00 o8y 00 o 00 0 0 40 68 00
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2.4, COMMENTATRES

2.41 Durée et accent

Noﬁs avons constaté, dans nos donnhées, une tendance
assez générale a un allongement vocalique en syllabe accentuée
(tableau 1) ; ceci apparait encore plus évident dané les tri- =
syllabes (mots fri—syllabiques) ol la s&llabe interne accentuée
(1'accent étant normalement sur la syllabe pénultiéme) est plus
longue que la syllabe initiale inaccentuée. Cette syllabe accen-
tuée est rarement plus longue que la syllabe finale qui a, norma-

lement, la durée la plus importante de tout le groupe.

Pour les wvoyelles en sYllabe accentﬁée, nous avons
remarqué un allongement plﬁs net des voyelles postérieures //:>/
/?//u/ et aussi des voyelles de petite aperture‘/%é%gﬂ
Ces 5 voyelles accentuées ont ré&alisé les durées les plus impor-

tantes parmi toutes les voyelles en syllabe accentuée.

Voyelles postérieures sous accent

O - 18,8 C.S_’.
o) - 16 c.s.

a - 15,04 c.s.
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Voyelles de petite aperture sous accent

i - 15,22 c.s.

u ' - _ _ 15,04 c.s.

Mais nous n'avons pu expliquer ce phénoméne (durées
plus importantes pour voyelles postérieures etfpour voyelles de
petite aperture) et il serait peut-étre -intéressant de voir si
- d'autres sujets parlant le Kikuyu auraient réglisé les mémes ré-

sultats.

/
2.411__Différences de_durée_: woyelle accentuée/voyelle inaccentude

Les différences de durées entre la voyelle sous accent
et la voyelle hors accent Varient de O,34.c.s. (pour u) a 7,8 c.s.
(pour o) et nous constatons ceci :
- la woyelle accentuée qui a la durée la plus marquée a la durée

la plus bréve lorsqu'elle est inaccentuée.

p.e. O accentué . 18,8 c.s.
D inaccentué 11 c.s.
o accentud - 16 c.s.
o inaccentué 11,5 c.s.
i accentué - 15,22 c.s.

i inaccentué 11,25 c.s.
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Cette différence de durée n'apparait pas importante

pour la voyelle postérieure et de petite aperture u (0,34 c.s.).

Un autre phénoméne qui nous a frappés est le cas de
la voyelle € qui a été plus bréve en syllabe accentuée (13,16 c.s.
est la plus bréve durée parmi toutes les voyeiles accentuées) et
qui a manifesté une durée plus importante en syllébe inaccentuée
(18,33 c.s. est la pius longue durée parmi toutes les voyelles

inaccentuées),

Cecli nous améne a l'observation suivante :-il'y a un
mangue de rigueur en ce qui concerne l'allongement vocalique en
syllabe accentuée. Noué avons vu, dans le cas prééédent, un;v £ /
inaccentué plus long qu'un £ accentﬁé. Nous avons relevé d'autres
exemples, 3 partir de nos tracés, ol les voyelles inaccentuées
étaient plus longues que les mémes voyelles accentuées, et que
d'autres voyelles occupant la syllabe accentuée. Nous donnons ici

‘quelques exemples :

1.) ‘\K et a, mba2 ja3 foulard-
a, inacc. - 17 c.s.
' a, acc. - 13,5 c.s.

a3 inacc. - 15 c.s.
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2.) ﬁ a)éita bureau de poste
o inace. - 17,5 c.s.
1 acc. - 8 c.s.

a inacc. - 21 C.S.

3.) Les deux mots : mbaka, chat, et mbara, gizerré, portent 1'accent
sur la syllabe -mba-. Mais la durée de la voyelle a, (de premiére
syllabe) du deuxiéme mot ést plus de deux fois plus importante que

la méme voyelle du premier mot (25,5 c.s. par rappbrt a 11 c.s.)

La quantité absolue d'une voyelle Kikuyu rie dépend
donc pas toujours de sa place par rapport & l'accent. L'effet de
1'accent sur la durée vocalique est donc accompagné d'autres ré&gles

combinatoires.

2.42 Durée de la wvoyelle initiale et de
la woyelle finale '

I1 y a un abrégement fort de la voyelle initiale du
mot et un allongement également fort del la voyelle en position
finale absolue (tableau 2). La différence de durée entre \zoyelle
ipitiale et voyelle'fvinale est dans le rapport de 1:+2, c'est—a-‘
dire que la voyelle finale est plus de deux fois plus longue que

la voyelle initiale.
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Le comportement des voyelles initiales et finales noﬁs
a permis de .faire la constatation suivante : il y' a un rapport en-
tre durée et timbre & 1'intérieur des voyelles de méme aperture, &
savoir que les voyelles de timbre ouvert :/g/et f/  sont plus

longues que les voyelles correspondantes, mais de timbre fermé :

e o,

A 1l'initiale . X ' 11,91 c.s.
e 11,33 c.s.
n c 12,62 c.s.
o ' 9 c.s.’

,/'i

A la finale £ 22,9 c.s.
e - ’ . 21,8 COS'
o ! 21,32 C.S. A
o : 20533 c.s.

Ceci confirme la notion générale que plus la voyelle
est fermée, plus elle est bréve. Mais une wvue g&érale de toutes .
les voyel_les du tableau 2 ne nous permet pas de confirmer cette
notion. La voyelle/ i/qui est plus fermée Aquyo /2 obtenu les durées

légérement plus importantes que celles de la voyelle/o /

A l'initiale i 9,35 C.S.
o : 9 C'.s.
A la finale i 21,58 c.s.

o) . 20,35 c.s.
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La voyelle/a/,la voyelle la plus ouverte, ne mani-
feste pas toujours les durées les plus importantes. Dans le' ta-
bleau de la moyemne générale des durées vocaliques (11) cette

voyelle est classée 3éme par ordre croissant de durée.

L'aperture de la woyelle n'a donc pas toujours un
rapport avec la durée vocalique. Par contre, l'opposition de timbre
a 1'intérieur de .\}oygllés de méme aperture a un rapport avec la du- -
rée vocalique : la voyelle de timbre ouvert est plus longue que

celle de timbre fermé, -

/

2.43 Occlusives sourdes t.k. et durées vocaliques

Si nous nous contentons des chifffes moyens (tableau 3),
nous pouvons constater que les voyelles sont généralement bréves
devant|t/et / k /et qu'elles sont généralement plus bréves dévant/ ks
que devant/ t/ Mais, pour arriver a ces chiffres moyens de durées,
nous avons relevé des différences énormes de duréé, vocalique devant
chacune des deux consonnes, c'est-d-dire que les voyelles Kikuyu ne

sont pas toujours bréves devant les occlusives sourdes ; elles sont

parfois méme trés 1ongues'.

Exemples
/&y devant,t,
ipati: a —3 24,5 c.s.
kehat o: A — 5 21,5 c.s.

mam*a2 ta Ay > 9 c.s.
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£ devant t

ndEt o

NAdyE, tE

u devant t

ndu1tu

rguta

O devant t

rata

hgati

/
i devant k

}ﬁikﬁl
wi1ki

a devant k

gepke

mwaki

A partir de ces exemples, nous constatons que la con-

i

10 c.s.

25,5 c.s.

9,5 c.s.

15 c.s.

17 c.s.

31,5 c.S.

8,75 c.s.

19 c.s.

11,5 c.s.

22,5 C.S-.‘

sonne forte n'est pas toujours abrégeante en Kikuyu.
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2.44 Durée vocalique devant = r

La constrictive sonore . R "est allongeante au moins
en Francais. La consonne r de Kikuyu a parfois une tendance a al-

longer les voyelles précédentes,

Exemples
é%y:ri . - 29 c.s.
mEci1:ria i1 22,5 c.s.
me, :re é1 29,5 c.s.

Le tableau 4 ne nous indique guére cette tendance al-
longeante de r, et ceci parce que la consonne abrége aussi les

durées vocaliques dans plusieurs autres cas.

Dans les deux mots presque identiques : aturi, agp:ri,
la durée de la woyelle/ujdu premier mot est de 6,5 c.s. tandis que -.

la voyelle/u/du deuxiéme mot est de 29 c.s.

Dans un autre cas, nous avons relevé une durée de

5,75 c.s. pour la voyellejo/deVant'r (wakara) .

En présence de ces faits, l'entourage consonantique de
sourde/sonore ne semble pas jouer un rdle cdnsistanté&lcmzqui con—
cerne la durée vocalique., Ceci, nous lfavoné constaté aussi avec
les constrictives sourdes (tableau 8) et sonores (tableau 9) qﬁi

sont d'une part, allongeantes, et d'autre part, abrégeantes.
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2.45 Durée vocalique et consonnes prénasalisées

Par contre, un phénoméne qui nous a frappés et que
nous jugeons trés intéressant a cause de sa quasi consistance
cohcerne les 4 consonnes prénasalisées (mb, nd, gg,Jpj) et leur

répercussion sur la durée des voyelles.

A partir de nos enregistrements, nous avons fait trois

observations :

1.) une voyelle non-initiale est plus lonéue lorsqu'elle est suivie
d'une consonne prénasalisée, - .

La voyelle ainsi allongée a une durée plus importante que la voyelie
de la syllabe finale qui/au:ait normalement la durée la plus marquée
du mot ou de 1'énoncé, |

Cette voyelle longue devant consonne ppénasalisée se trouve dans la
syllabe accentuée (normalement, la syllabe pénultiéme : une excep-
tion qui apparait dans nos tracés est le cas de r\S‘e_ta:mbaja, foulard,
bﬁ la syllabe accentuée -ta- n'eét pas la pénultiéme).

Nous pouvons dire que l'accent et la éonsonne prénasalisée jouent
un r8le convergent dans lfallongement vocalique, car la woyelle de—

vant consonne prénasalisée est accentuée et longue.

2.) A guelques exceptions prés, il n'y a pas d'allongement . remarqua-
ble de la voyelle initiale devant consonne prénasalisée.
. La voyelle/o, initiale de ondo, quelque chose & dire, est bréve

(13 c¢.s.) par rapport a la voyelle o4 non-initiale de mo :hdo,

1
I'homme, qui est une voyelle longue (21,75 c.s.).
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voyelle initiale +
. consonne prénasalisée

*
ando D/a
o1ndo D/o1
Enda D/E

onga D/s

10 c.s.
13 c.s.
9,75 c.s.

10,75 c.s.

voyelle non initiale +
consonne prénasalisée

¥a:nde D/a ' 21,75 c.s.
mojmdo D/o, 21,75 c.s.
kwE:nda D/E 15 c.s.
x2:nga D/o . 2.1 C.S.

Quelques exceptions que nous avons notées ont une voyelle longue

d 1'initiale devant consonne prénasalisée.

Exemples
i:gge
anpge
e:nge

E:pji

D/a:
D/e:

D/E:

27,5 c.s. c RED U

P. 0. Box 55480,
24 c,s,  Nairobi - Kepya)

24 c.s.

29 c.s.

Dans tous les 4: cas précédents, la voyelle initiale est un suffixe

du pluriel, mais nous.ignorons s'il y a une exigeﬁce phonologique

d'un allongement de cette voyelle.

3.) La consonne prénasalisée n'a aucun effet allongeant lorsqu'elie

précéde la voyelle (comparer tableaux 6 et 7), ce qui confirme que

la durée vocalique dépend du phonémé qui suit.

(*) D/ = durée de la voyelle



...1(1)_

A partir du tableau 6, nous avons voulu voir quelle
consonne prénasalisée avait la valeur allongeante la plus impor-
fante, voire les valeurs allongeantes des 4 consonnes prénasali-
ses. |

Nous avons calculé la moyemne générale des durées de
toutes les vofelles, et ceci devant chacune des 4 consonnes en

question. Nous avons obtenu le résultat suivant :

g

nd

e o0

CpJ 59

M.G. 28,18 21,19 23,57 23,75

0 60 os oe o

s ee o
o0 se e oo oo
e se es ss 0
e 09 e e o

Nous constatons donc que l'ordre de valeurs allongeantes
des CpN est :
m > 59 > p3 > nd

ol le symbole ;> indique valeur allongeante plus importante que .....

Y a~-t-il un rapport entre la valeur allongeante d'une
consonne prénasaliséé et son lieu d'articulation ?
D'aprés I. LEHISTE, .

"The duration of a vowel depends on the extent of
the movement of the Speech organs required in order
to come from the vowel position to the position of
the following consonant. The greater the extent of
the movement, the longer the vowel" (1).

(*) CpN : consonne prénasalisée — M.G. moyenne générale de durde
vocalicque en C.S. :
(1) LEHISTE (I.) Suprasegmentals, The M.I.T. Press, 1970, p. 20.
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"La durée vocalique dépend de la distance que les
organes articulatoires doivent parcourir entre
la position vocaligue (lieu d'articulation de la
voyelle) et celle de la consonne qui suit. Plus
cette distance est grande, plus la voyelle est
longue®,

Ainsi, les voyelles antériewres i e € a seraient
plus bréves devant mb (bilabiale) et nd (alvéolaire) que les voyel-
les postérieures » o u. Les voyelles antérieures seraient plus

longues devant ng (velaires) que les woyelles postérieures.

Notre tableau 6 ne néus permet éas de confirmer ce fait,
car les données ne sont pas souvent consistantes,

Les voyelles postérieures /:>/ et /o sont relativement
longues devant la bilabiale mb: Les voyelles antérieures /17/ /f':/ /a/
sont, en revanche, relativement bré&ves devant cette méme consonne
(confoménent a la constatation de LEHISTE). Mais la durée longue
de/ e / (voyelle antérieure) et la durée bréve de/ u/(voye_-lle posté-
rieure) sont inexplicables,

Devant la consonne postérieure ng, les voyelles posté-
rieures/ e} /,/u/ont obténu les durées les plus élevées, D'aprés la
théorie les voyelles /o/ /u/devraient étre les plus bréves, car leur
lieu d'articulation est tout proche de celui de la coﬁsonné pféna—

salisée 5q.
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Le fait que-nd-soit la CpN la noins allongeante
s'explique peut—étre par sa position moins avancée que celle de
mb et moins reculée que celle de ng. nd est donc plus procﬁe (du
pomt de vue du lieu d'articulation)_ des lieux d'articulation de
toutes les wvoyelles. C'est pourquoi, d'ailleurs, les durées des 7

voyelles devant nd sont généralement voisines (sauf celle de €).
Ceci dit, la proximité (ou non) entre le lieu d'arti-

culation d'une voyelle et celui de la consonne qui suit n'influence

donc pas toujours la durée de la voyelle.

2.46 Durée vocalique et tons

A partir du tableau 5, nous nous‘ permettons de conclure
que les tons modulés H-B et B-H ont un effet allongeant sur
la voyelle. Toutes les voyelles qui portent ces deux tons sont
relativement plus allongées que celles qui portent les tons simples
LBetn]. |

Les tons simples ne semblent pas avoir un effet allon-
geant ou abrégeant sur les voyelles qui les portent. Pour ces deux
tons, noué avons enregistré des durées trés variées : par exemple,
pour la méme voyelle/u/devant la consonné/r/, et portant un ton bas

LB J, les durées étaient trés varides :
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kura D/u _ 3 c.s.
moawra b 11 c.s.
jgu,ru D/u1 ' 13 c.s.
huria b/a 16 c.s.
aﬁpri D/u | 29 c.s.

Les tracés révélent les mémes durées trés variées
pour les voyelles pértant le ton haut. Il serait donc impossible

de conclure que les tons bas et haut sont allongeahts ou abrégeants.

Faute d'un tableau cémplet pour les durées vocaliqueé
sous tons BH et HB, et étant donné que quelques chifffes ne repré-
sentent pas une moyenne} mais une seule durée enregistrée, il n'est
pas convenable de comﬁarer la valeur allongeante du ton H-B & celle
du ton B-H. Qu'il nous suffise de dire que les deux tons alldngent‘
les voyelles. Ceci est manifesté par les chiffres élevés en bas du

tableau

2.47 Durée des groupes de voyelles (diphtongues)
Les groupes de voyelles que nous avons enregistrés,
ai eE idia dio i2 (tableau 10), ont une durée généralemenﬁ

longue : entre 19 et 29,5 c.s.
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Nous avons remarqué que les diphtongues les plus lon-
ques &taient cellés dont le deuxieéme &lément vocalique est nette-
ment plus ouvert que le premier et que, inversement, le groupe de
voyelles dont 1'élément final est une woyelle fermée avait la
plus bréve durée.

Exemple

ai~ (19 c.s.) - diphtongue décroissante,.fermante - est plus bréve
que ia (28,3 c.s.) - diphtongue croissante, ouvrante -.

Mais i1 est rare qu'une diphtongué soit égale, c'est-
&-dire que ses deux segments aient la méme durée. Pour une diphton- .
gue croissante, le deuxiéme élément est plus long et donc plus
proéminent, méme & l'audition. Inversement, une diphtongue décrois-

sante a un premier élément plus long (1).

ai (maito, maman)

Durée totale 17 c.s.

Durée du premier élément a 12,5 c.s.
Durée du deuxiéme &lément i 4,5 c.s.

(1) La délimitation entre deux éléments vocaliques d'une syllabe
était délicate et parfois impossible. Nous avons pu délimiter
uniquement 1& ol les moindres variations (changements) des
vibrations (dans la partie vocalique de la syllabe) étaient
faciles a distinguer sur les lignes Lm, Ba et Bm de nos tracés.
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eE (... regro, blanc)
Durée totale 25 c.s.
Nous n'avons pas pu délimiter entre les deux segments,
mais auditivement, le deuxiéme &lément & est plus long
que /ey

ia (huria, rhinocéros)

Durée totale - 30 c.s.
Durée de i 14 c,s.
Durée de a 16 c.s.

ia (ikia, poussez)

Durée totale 21 c.s.
Durée de i ' 9 c.s.
Durée de a 12 c.s.

i (cioBE, tous)
Durée totale 24,5 c.s.
2 est auditivement plus long que i

io (karioki, Karidki)

Durée totale 29,5 c.s.
Durée de i 11 c.s.

Durée de o 18,5 c.s.

I1 est donc évident que c'est 1'élément le plus ouvert
qui porte la durée la plus marquée, et ceia malgré la consonne qui
suit, Durée et aperture vocaliques vont de pair dans une coalescence

de segments vocaliques.
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2.5. CONCLUSION

En ce qui concerne les woyelles de Kikuyu, il est dif-
ficile de constater catégoriquement que :
- la wvoyelle accentuée est plus longue qu'une voyelle inaccentuéde,
- plus 1la voyelle est ouverte,vplus elle est longue (donc plus
loﬁéue qu'une woyelle fermée),

- la consonne r est une consonne allongeante,

les occlusives sourdes t, k sont abrégeantes.

Ce que nous connaissoné en théorie, en ce qui concerne'

la durée des voyelles, présente en pratique des situations diver-
/

gentes et méme contradictoires, comme nous 1'avons constaté dans
1'analyse de notre corpus. Une voyelle inaccentuée peut étre plus
longue qu'une woyelle accentuée. Une voyelle fermée peut &tre réa-
lisée plus longue qu'une voyelle ouverte, toutes choses égales. Les
voyelles devant les occlusives sourdes k et t peuvent &tre plus

longues que devant les constrictives sonores r B = X .

La seule conclusion que nous pouvons faire avec un cer-
tain degré de certitude est que les consonnes prénasalisées sont al-
'longeantes (lorsque la wvoyelle précédente est non—initiale)'et que

les deux tons modulds B-H et H-B sont également allongéants.
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Iorsque la durée d'uné voyelle non-finale est de plus
de 20 c.s., cette durée mesurée, dans la plupart des cas, est
percue par l'oreille ; elle peut é&tre jugée plus longue (par rap—
port a celle d'une voyelle bréve) par une appréciation auditive,

méme sans avoir recours aux mesures physiques,

Cette durée, que nous appelons désormais allongement
vocalique, est parfois prévisible et voulue par le locuteur. Comme
nous le verrons ci-aprés (dans la troisi@me partie de notre étude),
cet allongement vocalique peut avoir une fonction sur le plan pho-

nologique.
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TROISIEME PARTIE
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3.1 STATUT PHONOLOGIQUE DE L'ALIONGEMENT VOCALIQUE

3.11 Fonction distinctive

La durée de la voyelle peut, par son seul changement,
changer le sens tout entier du mot ; c'est-&-dire qu'une dis—
tinction quantij:ative (§oyelle longue/voyelle bréve) déte‘rmine'.'
la signification d'un mot. De fait, 1or.squ'on décrit le systéme
Kikuyu comme ayant des voyelles bréves et des voyelles longues,
on fait référence a un alllongementtvocalique qui est phonologi-
quement pertinent.

| En Kikuyu, l'allongement des 7 voyelles a une fonction
distinctive par opposition a des voyelles de timbre et d'aperture
" analogues, mais de durées plus courtes. Ceci est évident dans les’
paires minimales suivantes, ol l'allongement vocalique ést le

seul critére de différenciation de signification entre deux mots. -

Voyelles bréves = = = _ Vovelles lonques
iria lesquels (référentiel) i:ria ceux-la (démonstratif)
¥ eko la saleté : ‘X‘e;kj action, acte
hEni éclairs (de foudre) hE:ni les mensonges
M
mbErE devant * mbE:rE beere (une

région du Kenya)

ngari tamanoir nga:ri véhicule

ndahi pelle nda:hi ' sorte de sauterelle
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tama léchgté4 ‘ ta:ma drap, tissu

rohio grand couteau ro:hio joie, exaltation
‘kora grandis ! ko:ra se perdre, s'égarer
iXati nuque ifa: ti veste

inor s exagérations ins:ro meﬁle

konora giossi? _ kono:ra arffiler (un couteau)
kohura semer ' kohu:ra épousseter

ne moreu -il a déja mangé ne more:u il est ivre

Dans les exemples ci—déssus, les mots des deux catégo-t
ries difféerent uniquemelnt par le trait de longueur vocalique.
Dans d'autres cas, ce ﬁait peut se combiner avec la distribution
des tons pour changer la signification du mo't. Des paires ainsi
opposables se distinguent par la longueur Vbcaliqﬁe et 'aussi au

niveau des tons,

Voyelles bréves Vovelles lonques
rika [— « ] | ritka [— —]

entre la-dedans ! groupe d'dge, classe
\&ek:) - v ] gerks L— —]

saleté pipe



roa[-—\/J, '

bats~toi contre ..!

ndaka [_*—- - J
. la boue

taral/ — ]

&ompte !

tura |~ —

forge

kapa:ti[ — — — ]

petite tble

M -

ro:a [_"'" - J

peau d'animal

~—

nda:ka [N — ]

jtai béti

taizra [ v -—-—J

donne du conseil !

turra [~ — ]

fais mal (sens la douleur)

ka:Bati [ — —
placard ’

Jusqu'ici, nous avons montré comment 1'allongement

vocalique (& lui seul ou en combinaison avec la structure toné-

mique) a une fonction

distinctive ou oppositive parce qu'il con-

tribue & identifier, en un point de la chaine parlée, un signe

-~

par opposition a un autre et ainsi contribuant & une richesse de

vocabulaire.

3.12 Fonction contrastive

Un &lément

lorsqu'il contribue a”

est dit assumer une fonction contrastive

faciliter, pour l'auditeur, l'analyse de
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1'énoncé en unités successives” (1). L'allongement vocalique en

Kikuyu peut faire contraste de deux formes de mots.

Seul 1l'allongement vocalique distingue entre la 1ére

personne au présent et la 1ére personne du futur.

Voyelle bréve -

ngatEma ‘ je coupe
ayatéma il coupe
ngarea je mange

Voyelle longue

nga:téma
axa:tSma

nga:rea

je couperai
1l coupera

je mangerai

1. L'allongement vocalique distingue aussi la forme réflexive du

verbe au passé et la forme pronominale du méme verbe au passé.

Vovyelle bréve

akenquera il/elle a senti
(quelque chose)

akeragga il a marché sur

(quelque chose)’

(1) MARTINET, 1960, p. 52.

Voyelle longue

ake:nungera

ake:ranga

elle/il s'est
senti

il a marché sur
lui-méme

il a mis le pied
sur lui-méme
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2. Forme réflexive de 1l'infinitif et forme pronominale de 1'infi-

nitif :

Vovyelle longque . Voyelle trés lonque
X we:kerera estimer ~6‘we:e:kerera s'estimer
kwe:ra . direa... ‘kwe:e:ra se dire

3.13 Fonctiori expressive

Dans la chaine parlée, un allongement vocalique rem—
place parfdis un mode d'_intonatior_l dont le rble serait celui 4d'in-
sistance, ou d'une mise en relief d'une émotion (expressivité) vou-
lue.

Par exemple, dans 1'énoncé mageyie, la seule notion
transmise, c'est qu’ils ont marché, mais l'allongement de la vo-
yelle de la pénultiéme syllabe (cet allongement peut durer aussi-
longtemps que désiré) : mafe::yie (¥) ajoute a l'énoncé une notion
quantitative : ils ont marché longtemps, ils sont allés tres .tZQ_in. '

Cette méme expressivité peut &tre donnée par une courbe

_intonative dont la montée de la mélodie se manifesterait sur la pé-

nultiéme syllabe. .

(*) Cet allongement peut continuer sans altérer la syllabation de
1'énoncé. ~ e:: - reste donc une seule syllabe. '
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ma e _ﬁ;ie

Le but de 1l'allongement vocaliqué n'est pas toujours
de distinguer et de faire contraste entre deux mots (énoncés) au-
trement idehtiques..L'allongement vocalique peut apparéitre meme
13 ofi un mot ayant une vqyelle longue ne s'oppose éas a un aut;e
mot (ayant une voyelle bréve). Pér exemple, le mot keha:t;ybalai,
s'identifie pas seulement par les 6 phonémes consonanﬁiques et vo-
caliques, mais aussi par l'allongement de la voyelle a. Sans cet
allongement, le mot kehat> n'a pas de signification et n'existe -

pas dans notre systéme de langue.

L'allongement vocalique est donc un phénoméne social
qui existe dané la conscience du sujet parlant. Pour iui, connai-
tre des sons qui identifient un concept est aussi connaitre 13 ol
un allongement de ces sons (surtout les sons voca;iques) est né-

cessaire.
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3.2 DISTRIBUTION DE L'ALLONGEMENT VOCALIQUE

Dans la syllabe

I1 n'y a pas de nots en Kikuyu qui ont une voyelle
pure longue (longueur phonologique) en syllabe finale. Lorsqu'une -
voyelle longue parait & la fin du mot, elle est en effet &talde

sur deux syllabes qui portent deux tons.

nda: seau

>Sa_._: - ; horloge, 1l'heure
- /

ljgi-;: oeufs de pou

i

keﬁl: brume

Le mot nda:a comporte une voyelle longue en premidre
syllabe suivie d'une voyelle bréve de méme qualité en syllabe fi- '

nale ; les deux voyelles a: et a portent des tons différents

Dans la chaine parlée, la rencontre de voyelles sem—
blables donne généralement une voyelle longue, comme nous l'avons
signalé lorsqu'il s'agit d'assimilation ou d'élision. ; par exemple :

eta ando > eta:ndo appelle les gens !

Nous avons illustré aussi comment une voyelle longue
peut en résulter 3 la rencontre de deux voyelles de timbre diffé-

rent, par le processus d'assimilation.
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> mekanE:na 4 bracelets

_ mekaga ena
La création d'une wvoyelle longue & la suite d'une

telle assimilation/élision réduit le nombre de syllabes dans

1'énoncé, ce qui pourrait étre considéré comme une économie de

la langue (1).

Une voyelle initiale est rarement lonque, sauf dans

le cas des démonstratifs distants déterminés.

i:ria ' ceux-1a (objets)
e:rea -celui-la
a:rea ceux-1a (personnes)

i
et, comme nous avons constaté dans le chapitre précédent, les

variations de l'adjectif autre.
azgge ‘autres (personnes)

i:gge autres (objets)

Lorsque la voyelle longue initiale des démonstratifs
ci-dessus est précédée d'une voyelle identique (en finale du mot
précédent), et lorsque les deux syllabes portent des tons identi-

ques, une voyelle trés longue est percue.

‘ti i:ria  ce ne sont pas ceux-1a est percue ti::ria
atumi a a:rea ces dames-1a " atumia: :rea
mbori i:ria | ces chévres-1a oo mbori::ria

(1) MARTINET, op. cit., p. 182,
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Les démonstratifs proches ont tous une voyelle longue

en premiére syllabe, & l'exception de maja, ces (objets) et aja,

ces (personnes).
.Ka;ka
Xo:ko
ge:ké

to:to

ce, cette (diminutif)
ici
ce, cette (de grande quantité)

ces (diminutif)

Quelques tri-syllabes connaissent un allongement suxr

la 1&re ou la 2é&me syllabe.
/' .

En 1ére syllabe

nda:ngoro ver solitaire,
ténia
ka:Bati placard
HD:‘igi train
mbe:rera cimetiére

En 2éme syllabe

morwa:ru le malade
5aBi:Pu raisin
koha:nda semer, planter
maza:k: les jeux '

L'occurence de phonémes vocaliques longs est limitée

au premier centre syllabique des disyllabes (un phonéme vocalique

long n'est jamais en finale).



- 118 -

ta:ma drap, tissu
noa:ri voiture

iﬁb: ti veste

Devant quelques consonnes

Les constatations que nous avons faites pendant 1'&tude
de durée objective concernant les consonnes prénasalisées nous per-
mettent d'en tirer une loi de distribution de 1l'allongement voca-

lique, & savoir que .

- voyelles pures non J'_n‘itiales sont invariablement longues devant

consonnes prénasalisées

icE:mbE houe
Jo:mba maison
moxainga . sable

a l'exception de quelques mots empruntés de l'anglais :
ma:nepja directeur

(angl. manager)

wasrandi garantie, mandat '
(angl. warrant)
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et que, & quelques exceptions prés :

- la wvoyelle initiale est normalement bréve devant consonne pré-
nasalisée,

- la voyelle de la négation ti-, ce n'est pas , et celle de l'af-
firmation ne-, c'est, sont invariablement longues devant la

consonne p et devant consonnes prénasalisées.

ne:po:mbav cl'est une maison

tizpamo ce n'est pas un animal
ne:mbori ' c'est une chévre
ti:pjata 4 ce n'est pas une étoile

/

mais bréve devant consonnes hasales
nemo:ndo A c'est quelqgu'un

tina:na ce n'est pas la tante

L'allohgement est prévisible lorsqu'un suffixe de
type CV (p.e. le suffixe de 1'infinitif ko-/0-) est ajouté & une

radicale du verbe dont la syllabe initiale est vocalique.

Radicale du verbe -+ suffixe = allongement
- aka (ko—/xo) o —Kwa:ka .. . Dbétir
-sja ‘ kus:ja prendre

- ura : ‘ ku:ra - pleuvoir
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Exceptions : . (non allongement)
- ita X‘Oita étrangler
- ina ) koina. chanter

La plupart des mots opposables par le seul critére o
d'allongement vocalique consistent en mc;ts di-syllabiques et tri-
syllabiques, ol la voyelle opposable (V: &< V) occupe la syllabe
pénultieme, Il h'y a pas ‘de nots"rrono-syllabiques opposables par
1'allongément vocalique parce qu'il n'existe pas une voyelle lon-

gué (phbnologiquement) en finale mono-syllabique.

Conclusion

L'allongement vocalique est donc pertinent en Kikuyu
car il assume une fonction phonématique : une voyelle longue s'op-
pose 3 une voyelle bréve. L'allongement vocalique fait partié des
signes qui caractérisent un mot, et sa distrilbution est a la

conscience du sujet parlant.
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CONCLUSTION GENERALE

K
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Dans notre modeste étude, nous avons tenté de montrer
le caractére pertiﬂent des voyelles du Kikuyu et nous avons établi
ieurs fonctions distinctive, contrastive et expressive. Nous avons
égélement éonstété que les voyelles de Kikuyu sont chargées de phé~- -
noménes intéressants tels que le support des réalisations tonales |

et le trait d'un allongement vocalique qui est pertinent en Kikuyu.

L'étude expérimentale sur la durée des voyelles ﬁous a
fait constater que les théories normalement acceptées comme allant
de soi (théories concernant la durée des voyelles) ne sont pas tout
a fait évidentes en ce qui concerne la durée des voyelles4du Kikuyu.
La durée intrinséque des/voyelles Kikuyu dépend rarement des quali-
tés phonétiques des voyelles (surtout l'aperture). La voyelle la
plus ouverte n'est pas (toujours) la voyelle la plus longue. En ce
qui concerne la loi de position, l'entourage des consonnes fortes
(Pp.e. k t) n'est pas nécessairement abrégeant. La consonne sonore

/q/qui, théoriquement, serait la consonne allongeante par excellence,
n'est pas toujours allongeante. Par contre, ce sont les consonnes
prénasalisées, qui sqnt sonores, qui allongent toutes les Voyélles

non-initiales qui les précédent.

La position d'une voyelle par rapport & l'accent n'in-
~ fluence pas toujours la durée de la voyelle. Théoriquement, la vo-

yelle accentuée devrait &tre plus longue que la voyelle inaccentuée.
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En Kikuyu, l'inverse peut se produire : toutes choses égales par
ailleurs, la voyelle inaccentuée peut étre plus longue que la vo-

yelle accentuée.

Par contre, la position d'une voyelle par rapport aux
tons modulés ou tons simples influence la durée vocalique. les
voyelles sont longues lorsqu'elles portent 1l'un des deux tons mo-
dulés (Haut—Basﬁou Bas-Haut) . Elles n'‘ont pas une durée marquée

lorsqu'elles portent un ton simple (Haut ou Bas).

L'allongeme?t vocalique est souvent désiré pér le su-
jet parlant et peut ne pas dépendre des facteurs phonétiques - na-
ture de la voyelle, entourage consonantique, accentuation, réali—-~
sation tonale, position dans un groupe de syllabes -. Par exenple,
1'auditeur Kikuyu perc¢oit un allongement de la voyelle : du mot
o:kirE, il est venu ; pourtant cette voyelle |

- est inaccentuée,

porte un ton simple (haut),

- est suivie d'une occlusive sourde k,

n'est pas suivie d'une consonne prénasalisée,

- est 3 1'initiale du mot.
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Théoriquement, elle devréit étre bréve dans ces con-
ditions., Cette durée longue ékyoa/provient donc d'une volonté
consciente du sujet parlant qui doit connaitre la distribution de

.cet allongement en méme temps que celle d'autres phonémes conso-

nantiques et vocaliques.

* % % %k % %

Notre éthde du systéme vocalique du Kikuyu n'ést qu'un
petit aspect d'un vaste éomaine qui reste peu exploré. Le statut
phonémique de 1l'allongement vocalique (comme celui des tons) resté
en Kikuyu un doﬁaine trés peu éclairé. Tout en-assumant un statut
de phonéme distinctif, la voyelle longue ne fait pas partie de
1'inventaire des phonémes de Kikuyu. Sa représentation dans l'of—
thographe est d'ailleurs peu satisfaisante. La voyelle longue n'est
pas toujours signalée-méme lorsqu'il s'agit d'un mot qui s'oppose a
uﬁ autre par un allongement d'une voyélle {1a ol elle est signalée
dans l'orthographe, la voyelle longue estvreprésentée par un dou-
blement de lettre : W). La ol 1'allongement d'une voyellé n'est ‘
pas marqué, ce sont les lecteurs qui doivent dégagér lé significa—
tion d'un mot par son contexte : cela n'est pas toujours sans am-

biguits.
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_ Si un allongement vocalique est prévisible (désiré),
il faudra que les phonéticieﬁs du Kikuyu établissent des régles
qui déterminent cet allongement (régles phonétiques ou phonolo-
giques). Il féudra établir aussi les régles qui déterminent la

représentation de cet allongement dans l'orthographe.

Voild ce qui serait, d'aprés nous, une contribution

inportante & 1'étude de la langue Kikuyu.
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